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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2025/...
ze dne 8. Fijna 2025,

kterym se méni narizeni (EU) ¢. 1092/2010, (EU) ¢. 1093/2010,
(EU) ¢. 1094/2010, (EU) €. 1095/2010, (EU) ¢. 806/2014,
(EU) 2021/523 a (EU) 2024/1620, pokud jde o nékteré pozadavky

na podavani zprav v oblasti finan¢nich sluZeb a podpory investic

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 114, ¢lanek 173 a ¢l. 175

tieti pododstavec této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,
po predani navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentiim,

s ohledem na stanovisko Evropské centralni banky!,

1 Ut. vést. C, C/2024/5048, 16.8.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/5048/0j.
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s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru?,
po konzultaci s Vyborem regiontl,

v souladu s fadnym legislativnim postupem?,

2 Ut. vést. C, C/2024/2485, 23.4.2024, ELLI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/2485/0j.

Postoj Evropského parlamentu ze dne 12. biezna 2024 (Ut. vést. C, C/2025/1021, 27.2.2025,
ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/1021/0j) a postoj Rady v prvnim ¢teni ze dne 8.
ervence 2025 (dosud nezvefejnény v Ufednim véstniku). Postoj Evropského parlamentu ze
dne ... (dosud nezveiejnény v Utednim véstniku).
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vzhledem k témto divodum:

(1) Pozadavky na podavéni zprav a zptistupnovani informaci hraji klicovou roli pfi zajistovani
fadného sledovani uplatiiovani prava Unie a jeho spravného prosazovani. Je proto dilezité
tyto pozadavky zdokonalovat, zefektiviiovat a modernizovat s cilem zajistit, aby plnily
svij zamysleny ucel, omezit administrativni zatéz a zabranit zbyte¢nému zdvojovani

podavani zprav ze strany organt a subjektii.

(2) Prioritou je proto zefektivnéni pozadavkil na podavani zprav a zpiistupnovani informaci
a snizeni administrativni zatéze, aniz by byly ohrozeny souvisejici cile politiky, a to pokud
jde o pozadavky na podavani zprav a zptistupiiovani informaci ve finan¢nim sektoru
i Cetnost podavani zprav v souvislosti s Programem InvestEU zavedenym nafizenim

Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/5234.

4 Natizeni Evropskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/523 ze dne 24. biezna 2021, kterym se
zavadi Program InvestEU a méni natizeni (EU) 2015/1017 (Uft. vést. L 107, 26.3.2021,
s. 30, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/523/0j).
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(3) Nafiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1092/20103, (EU) ¢&. 1093/20109,
(EU) ¢&. 1094/20107, (EU) €. 1095/20108, (EU) ¢&. 806/2014°, (EU) 2021/523
a (EU) 2024/1620'° obsahuji ustanoveni zavadgjici fadu pozadavkii na podavani zprav
a zptistupiiovani informaci. Shromazd’ovani a vyména informaci podle uvedenych
pozadavkl by mély byt zjednoduSeny v souladu se sdélenim Komise ze dne 16. bfezna

2023 nazvaném ,,Dlouhodoba konkurenceschopnost EU: vyhled po roce 2030%.

S Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1092/2010 ze dne 24. listopadu 2010
o makroobezietnostnim dohledu nad finan¢nim systémem na trovni Evropské unie
a o ziizeni Evropské rady pro systémova rizika (Ut. vést. L 331, 15.12.2010, s. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1092/0y).

6 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 ze dne 24. listopadu 2010
o ztizeni Evropského organu dohledu (Evropského orgénu pro bankovnictvi), o zméné
rozhodnuti &. 716/2009/ES a o zruseni rozhodnuti Komise 2009/78/ES (UF. vést. L 331,
15.12.2010, s. 12, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1093/0j).

7 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1094/2010 ze dne 24. listopadu 2010
o ztizeni Evropského organu dohledu (Evropského orgénu pro pojiStovnictvi
a zaméstnanecké penzijni pojisténi), o zméné rozhodnuti €. 716/2009/ES a o zruSeni
rozhodnuti Komise 2009/79/ES (Uf. vést. L 331, 15.12.2010, s. 48, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1094/0j).

8 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1095/2010 ze dne 24. listopadu 2010
o zfizeni Evropského organu dohledu (Evropského organu pro cenné papiry a trhy), o zméné
rozhodnuti &. 716/2009/ES a o zruseni rozhodnuti Komise 2009/77/ES (Uf. vést. L 331,
15.12.2010, s. 84, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1095/0j).

? Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 806/2014 ze dne 15. Cervence 2014,
kterym se stanovi jednotna pravidla a jednotny postup pro feseni krize uvérovych instituci
a n€kterych investi¢nich podniki v rdmci jednotného mechanismu pro feSeni krizi
a Jednotného fondu pro feseni krizi a méni natizeni (EU) ¢&. 1093/2010 (Uf. vést. L 225,
30.7.2014, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/806/0j).

10 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1620 ze dne 31. kvétna 2024, kterym se
zfizuje Orgén pro boj proti prani penéz a financovani terorismu a méni nafizeni (EU)
¢. 1093/2010, (EU) &. 1094/2010 a (EU) &. 1095/2010 (Ut. vést. L, 2024/1620, 19.6.2024,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1620/0j).
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4

Financni instituce a dal$i subjekty piisobici na finan¢nich trzich jsou povinny vykazovat
Sirokou $kalu informaci, aby mohly orgény Unie a vnitrostatni organy dohlizejici na
finan¢ni systém monitorovat rizika, zajistit financni stabilitu a integritu trhu a chranit
investory a spottebitele finan¢nich sluzeb v Unii. Evropsky organ dohledu (Evropsky
organ pro bankovnictvi) (EBA) zfizeny natizenim (EU) ¢. 1093/2010, evropsky organ
dohledu (Evropsky orgéan pro pojistovnictvi a zaméstnanecké penzijni pojisténi) (EIOPA)
ziizeny natfizenim (EU) ¢. 1094/2010, evropsky organ dohledu (Evropsky organ pro cenné
papiry a trhy) (ESMA) zfizeny natizenim (EU) ¢. 1095/2010 (spolecn¢ zndmé jako
evropské organy dohledu) a Organ pro boj proti prani penéz a financovani terorismu
(AMLA) ztizeny natizenim (EU) 2024/1620 by mé&ly pravideln¢ pfezkoumavat pozadavky
na podavani zprav a zpfistupniovani informaci ptijaté pii uplatiiovani prava Unie a ptipadné
navrhovat zefektivnéni nebo odstranéni nadbyte¢nych, zastaralych nebo neptiméfenych
pozadavkil. Kromé toho by evropské organy dohledu a organ AMLA mély feSit regulacni
mezery v prislusnych regulacnich a provadécich technickych normach. Evropské organy
dohledu by mély svou ¢innost koordinovat prostfednictvim Spole¢ného vyboru evropskych
organti dohledu (déle jen ,,spolecny vybor*). Evropské organy dohledu by rovnéz mély
pravidelné analyzovat G¢innost pozadavkl na podavani zprav a zptistupnovani informaci
vyplyvajicich z uplatiovani nebo provadeéni prava Unie a potencialni rozdily mezi

¢lenskymi staty, a identifikovat osvéd€ené postupy na podporu sblizovani dohledu.
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(6)

Pretrvavajici nadbytecné nebo zastaralé¢ pozadavky na podavani zprav a zpiistupnovani
informaci vyplyvaji ptedevsim z horizontalnich nesrovnalosti v odvétvovych

a meziodvétvovych pravnich piedpisech nebo z vertikalnich nesrovnalosti mezi pozadavky
Unie a Clenskych stata (v disledku ukladani dodate¢nych povinnosti nad ramec ustanoveni
evropského prava, tzv. gold-plating). Dalsi pozadavky na podavani zprav by mohly byt
nevhodné v dusledku vyvoje v oblasti podnikani a regulace. Evropské organy dohledu

a organ AMLA by proto mély nejen prezkoumavat regulacni a provadéci technické normy,
ale m¢ly by mit rovnéz moznost vydéavat stanoviska ohledné fungovani platnych

legislativnich akta.

Evropské organy dohledu, Evropska rada pro systémova rizika (dale jen ,,ESRB) ztizena
natizenim (EU) €. 1092/2010, Jednotny vybor pro feSeni krizi zfizeny natizenim (EU)

¢. 806/2014, Evropska centralni banka jako ptisluSny organ ve vztahu k ukoltim, které ji
byly sv&feny nafizenim Rady (EU) ¢. 1024/2013'1, a organ AMLA ve spolupraci

s odvétvovymi prislusnymi organy pravidelné shromazd'uji Sirokou $kalu informaci
vyplyvajicich z pozadavki na podavéani zprav podle prava Unie. Usnadnéni sdileni

a opakovaného pouziti uvedenych informaci s ostatnimi organy Unie a vnitrostatnimi
organy dohlizejicimi na finan¢ni systém pii soucasném zajisténi ochrany udaju, sluzebniho
tajemstvi a prav duSevniho vlastnictvi by mélo snizit administrativni zaté€z pro vykazujici
subjekty a organy tim, Ze se zamezi duplicitnim Zadostem v souladu se sdélenim Komise
ze dne 15. prosince 2021 s ndzvem ,,Strategie pro Udaje v oblasti dohledu ve finan¢nich
sluzbach EU*. Sdileni informaci by rovnéZ mohlo pfispét k lepsi koordinaci ¢innosti

dohledu a ke sblizovani dohledu.

11

Natizeni Rady (EU) €. 1024/2013 ze dne 15. fijna 2013, kterym se Evropské centralni bance
svetuji zvlastni ukoly tykajici se politik, které se vztahuji k obezietnostnimu dohledu nad
uvérovymi institucemi (Uf. veést. L 287, 29.10.2013, s. 63, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1024/0j).
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®)

S cilem zvysit efektivitu shromazd’ovani, zpracovavani a vyuzivani informaci mély by
evropské organy dohledu, ESRB, Jednotny vybor pro feseni krizi, ECB jako pfislusny
organ ve vztahu k udajim shromazdénym v ramci ukold, které ji byly svéfeny nafizenim
(EU) €. 1024/2013, a orgdn AMLA na pozadani pravidelné nebo piipad od piipadu sdilet
informace, které ziskaji od finan¢nich instituci, jinych vykazujicich subjektti nebo
ostatnich organd, s organy, které jsou na zédkladé€ prava Unie opravnény shromazd’ovat
tytéz informace. To zahrnuje ptipady, kdy jsou uvedené organy opravnény shromazd’ovat
informace od riznych finan¢nich instituci, vykazujicich subjektti nebo organti. Za stejnym
ucelem by organy, které zvysuji kvalitu informaci tim, ze je Cisti nebo obohacuji, mély mit
uplatiiovéna jednotnéji, namisto toho, aby pozadovaly informace od vykazujicich subjektt,
meély by si evropské organy dohledu, Jednotny vybor pro feSeni krizi, ECB jako pfislusny
organ a organ AMLA zpravidla vyzédat informace od ostatnich organt, pokud védi nebo
mohou diivodné ocekavat, Ze uvedené ostatni organy jiz takové informace shromazdily,

a pokud by takova Zadost neohrozila schopnost evropskych organti dohledu, Jednotného
vyboru pro feSeni krizi, ECB jako pfislusného organu nebo organu AMLA plnit jejich

ukoly.

Toto nafizeni stanovi zvlastni pravidla tykajici se sdileni informaci ze strany evropskych
organti dohledu, ESRB, Jednotného vyboru pro feseni krizi, ECB jako pfislu§ného organu
a organu AMLA, pfi¢emz ostatni orgdny Unie i vnitrostatni orgdny by mély mit moznost,
a doporucuje se jim, v maximalni mozné mite sdilet informace s ostatnimi organy

a vyzadovat si od ostatnich organli informace, a to s cilem snizit zat€z z vykazovani a

zajistit efektivni toky udaju.
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9) Je-1i to nezbytné pro usnadnéni vzajemného sdileni informaci, vyzyvaji se organy, aby
uzaviely memoranda o porozuméni. Mélo by byt mozné stanovit v téchto memorandech o
porozumeni technické podrobnosti nezbytné pro efektivni a bezproblémovou vyménu
udaju a sdileni zdroji pro shromazd’ ovani a zpracovani sdilenych tdaji. S cilem stanovit
v co nejvetsi mozné mife jednoduchy a standardizovany format by Komise méla mit

moznost vypracovat pokyny k hlavnim prvkiim uvedenych memorand o porozuméni.
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(10) Pravidla pro sdileni informaci stanovend v tomto natizeni by méla dopliovat stavajici
moznosti vymeény informaci stanovené pravem Unie a v Zadném ptipad¢ by je neméla
omezovat. V nékterych ptipadech jiz pravo Unie obsahuje zvlastni ustanoveni
o pozadavcich na podavani zprav a o sdileni informaci mezi pfisluSnymi organy. Uvedena
ustanoveni jsou pfizptsobena specifickym cilim sledovanym dotenym pravem Unie.
Pokud jiz existuji zvlastni ustanoveni o sdileni informaci, mély by mit organy moznost
sdilet informace v souladu s t€émito zvlastnimi ustanovenimi. V ptipad¢ rozporu s timto
nafizenim by takova ustanoveni méla mit pfednost. Obdobné natizeni (EU) €. 806/2014,
nafizeni (EU) 2024/1620 a smé&rnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/8491% a
nafizeni (EU) €. 1024/2013 zavedly komplexni mechanismy pro sdileni informaci mezi
Jednotnym vyborem pro feSeni krizi a vnitrostatnimi organy ptisluSnymi k feSeni krize
v rdmci jednotného mechanismu pro feSeni krizi, mezi orgdnem AMLA a vnitrostatnimi
pfislusnymi organy ¢innymi v oblasti boje proti prani penéz a mezi ECB jakozto
prislusnym orgénem a vnitrostatnimi ptislu§nymi organy, které jsou soucasti jednotného
mechanismu dohledu. S cilem zajistit, aby vymeéna informaci mezi témito organy probihala
v souladu se specifickymi mechanismy zavedenymi t€émito pravnimi akty Unie, je vhodné

vyloucit tyto vymény z oblasti pisobnosti tohoto natizeni.

12 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 ze dne 20. kvétna 2015 o
pfedchazeni vyuzivani finan¢niho systému k prani penéz nebo financovani terorismu, o
zméné natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 a o zruSeni smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2005/60/ES a smérnice 2006/70/ES (Ut. vést. L 141,
5.6.2015, s. 73, ELI: https://eur-lex.europa.eu/eli/dir/2015/849/0j).
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(12)

(13)

Evropské organy dohledu by mély posoudit moznosti pro dalsi integraci hmotnépravnich
a procesnich aspektl podavani zprav. Mély by rovnéz posoudit prilezitosti vyplyvajici ze
zvyseného vyuzivani digitalnich technologii s cilem podpoftit u¢inné a efektivni

mechanismy podavani zprav, které by podpofiily konkurenceschopnost finan¢niho sektoru.

S ohledem na vySe uvedené dosédhly Komise a organy odpovédné za dohled nad finan¢nim
systémem v poslednich nékolika letech vyznamného pokroku pii zkouméni moznosti
zavedeni integrovanych systému podavani zprav v urCitych odvétvich. Tyto inovativni
systémy podavani zprav jsou nezbytné pro vyuziti piinost zvySené¢ho sdileni tidajii mezi
témito organy. V navaznosti na uvedenou probihajici odvétvovou ¢innost by tyto organy
m¢ély vypracovat zpravu, kterd predstavi moznosti pro zlepSeni shromazd’ovani tidaji

v oblasti dohledu, posoudi proveditelnost a na zakladé tohoto posouzeni piedstavi plan pro
zavedeni meziodvétvového integrovaného systému podéavani zprav. Cilem by mélo byt

vytvoreni jednotného integrovaného systému podavani zprav.

S cilem podpofit praci na integraci podavani zprav a odstranit veskerou zbyte¢nou zatéz by
organy vykondvajici dohled nad finanénim sektorem mély neprodlené ziidit stalé jednotné
kontaktni misto, kterému by subjekty mohly oznamovat duplicitni, zastaralé nebo

nadbytecné pozadavky na podavani zprav a zptistupiiovani informaci.
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(14) Komise potiebuje piesné a komplexni informace pro tvorbu politik, hodnoceni stavajiciho
prava Unie a posuzovani dopadu potencialnich legislativnich i nelegislativnich iniciativ,
vcetn¢ dopadu projedndvanych legislativnich aktti. Ackoli toto nafizeni nestanovi nova
pravidla pro sdileni informaci ze strany organti s Komisi za ticelem stanoveni piistupu
zalozeného na diikazech, pokud jde o urovani a hodnoceni politik Unie, orgdny by mély
mit moznost, a doporucuje se jim, sdilet v souladu s platnymi pravidly s Komisi informace,

které jim financni instituce nebo jiné subjekty vykazaly v souladu s pravem Unie.
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(15) Inovacni cykly ve finan¢nim sektoru se zrychluji, jsou stale otevienéjsi a stale vice
zalozené na spolupréci. Organy by proto mély mit moznost sdilet informace s finan¢nimi
institucemi, vyzkumnymi pracovniky a dalSimi subjekty, které mohou relevantnimu organu
prokézat opravnény zajem na pouziti uvedenych informaci pro ucely vyzkumu a inovaci
nad ramec ptivodniho ucelu, pro ktery byly informace shromdzdény. Sdileni téchto
informaci by zvysilo jejich uzitecnost diky rozsifeni informaci dostupnych pro vyzkum ve
finan¢nim sektoru a poskytlo by vice ptilezitosti k testovani produkti a obchodnich
modeld. Rovnéz by umoznilo vétsi spolupraci mezi riznymi ucastniky finan¢niho trhu,
véetné fintech spolecnosti, startupi a zavedenych finan¢nich instituci. Opakované pouziti
udaji sdilenych organy se fidi obecnym rdmcem stanovenym v kapitole II nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/868'3. Vzhledem k citlivé povaze udaji, které
organy ve finan¢nim sektoru obdrzi pro tcely dohledu, by vSak pti opakovaném pouziti
téchto idajii méla byt zajisténa ochrana vetejného zajmu, a zejména hospodaiské
bezpecnosti Unie. Toto nafizeni proto zavadi zvlastni povinné podminky pro opakované
pouziti uvedenych dajl, véetné anonymizace osobnich i neosobnich udaji, s cilem
zajistit, aby jednotlivé finan¢ni instituce nemohly byt identifikovany a aby byly chranény
divérné informace. Na vSechny postupy a kroky pti shromazd’ovani, standardizaci,
anonymizaci, uchovavani a sdileni uvedenych udajti by se méla vztahovat nejnovéjsi

opatteni v oblasti kybernetické bezpecnosti stanovena pravem Unie.

13 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/868 ze dne 30. kvétna 2022 o evropské
sprave dat a o zméné natizeni (EU) 2018/1724 (akt o sprave dat) (Ut. vést. L 152, 3.6.2022,
s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/868/0j).
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(16)

(17)

(18)

Zména Cetnosti podavani zprav o Programu InvestEU provadécimi partnery z pololetni na
ro¢ni by méla snizit administrativni zatéz provadécich partnerd, financnich
zprostiedkovateld, malych a stfednich podnikt a dalSich spolec¢nosti, aniz by doslo ke

zmén¢ jakéhokoli podstatného prvku natizeni (EU) 2021/523.

Jelikoz cild tohoto nafizeni, totiz zdokonalit, zefektivnit a zmodernizovat pozadavky na
podavani zprav, nemize byt dosazeno uspokojivé ¢lenskymi staty, jelikoz dotCené
pozadavky na podavani zprav jsou stanoveny pravem Unie, ale spiSe jich z divodu pravni
jistoty a jednotnosti podavani zprav mize byt Iépe dosazeno na urovni Unie, miize Unie
pfijmout opatteni v souladu se zasadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy

o Evropské unii. V souladu se zadsadou proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku

nepiekracuje toto nafizeni ramec toho, co je nezbytné pro dosaZeni téchto cili.

Narizeni (EU) ¢. 1092/2010, (EU) €. 1093/2010, (EU) ¢. 1094/2010, (EU) ¢. 1095/2010,
(EU) €. 806/2014, (EU) 2021/523 a (EU) 2024/1620 by proto méla byt odpovidajicim

zpiisobem zménéna,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

PE-CONS 38/25 13
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Clanek 1
Zmeny narizeni (EU) ¢. 1092/2010

Natizeni (EU) ¢. 1092/2010 se méni takto:
1) V ¢lanku 8 se odstavec 3 nahrazuje timto:

»3. Aniz jsou dotCeny ¢lanky 15 a 16 a ptislusné ustanoveni trestniho prava, nesméji byt
zadné davérné informace, které osoby uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku obdrzi pii
plnéni svych povinnosti, sdéleny jiné osob¢ nebo organu jinak nez v souhrnné

podobg, aby nebylo mozné identifikovat jednotlivé finan¢ni instituce.*
2) V ¢lanku 15 se doplnuji nové odstavcee, které zné&ji:

,»3. ESRB pravideln¢ nebo ptipad od ptipadu sdili informace, které ziskala od jednoho
z ostatnich organti pfi plnéni svych povinnosti a které vyplyvaji z uplatiovani
a provadéni prava Unie, na pozadani s ostatnimi organy, pokud je doZadujici organ
opravnén ziskat tyto informace od finan¢nich instituci nebo ostatnich organti podle

prava Unie.

9. 'V zZadosti o vyménu informaci podle odstavce 8 tohoto ¢lanku se uvede pravni zéklad
podle prava Unie, ktery doZadujicimu organu poskytuje opravnéni ziskat informace

od finan¢nich instituci nebo ostatnich organt.

PE-CONS 38/25 14
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Na dozadujici organ a ESRB se vztahuji povinnosti zachovavat sluzebni tajemstvi
a ochranu udaju stanovené v ¢lanku 8 a v odvétvovych pravnich predpisech, které se
uplatiuji na sdileni informaci mezi finan¢ni instituci nebo ostatnimi organy

a dozadujicim organem a mezi ostatnimi organy a ESRB.

10. Pokud si ESRB vyméiuje informace podle odstavce 8, informuje o této vyméné bez
zbyte¢ného odkladu kazdy organ, od n¢hoz informace ziskala. V ptipad¢
opakovanych nebo pravidelnych vymén informaci je ESRB povinna informovat

organ, od néhoz informace ziskala, pouze jednou.

11.  Odchylné od odstavce 10 neni ESRB povinna informovat orgdn o vyméné informaci,

pokud je splnéna jedna z téchto podminek:

a) informace byly anonymizovany tak, Ze se jiz nevztahuji k Z4dné identifikované
nebo identifikovatelné fyzické osobé€ a Ze finan¢ni instituce nebo jiné pravnické

osoby jiz nejsou identifikovatelné; nebo

b) informace byly zménény, slouceny nebo zpracovany jakoukoli jinou metodou
kontroly zptistupnéni za i¢elem ochrany divérnych informaci, véetné
obchodniho tajemstvi, a ochrany osobnich idaju prostfednictvim vhodnych
technickych a organizacnich opatteni v souladu s natizenimi Evropského

parlamentu a Rady (EU) 2016/679" a (EU) 2018/1725™".
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12.  Odstavce 8 az 11 se vztahuji rovnéz na informace, které ESRB obdrzela od ostatnich
organt a u nichz ESRB nésledné provedla kontroly kvality nebo které ESRB jinak

zpracovala.

13. Zaucelem usnadnéni vymén informaci podle odstavct 8 az 12 mize ESRB a ostatni
organy uzavirat memoranda o porozuméni tykajici se ujednani o téchto vymeénach.
Tato memoranda o porozuméni mohou rovnéz stanovit opatieni pro sdileni zdroji
pro shromazd’ovani a zpracovani sdilenych informaci. Komise mtze po konzultaci
s ESRB a ostatnimi organy vypracovat pokyny k hlavnim prvkiim téchto memorand

0 porozumeéni.

14. Odstavci 8 az 13 neni dotéena ochrana prav dusevniho vlastnictvi a tyto odstavce
nebrani vyménég informaci ani neomezuji vyménu informaci mezi ESRB a ostatnimi
organy v souladu s jinymi ustanovenimi tohoto natizeni nebo s jinymi pravnimi

ptredpisy Unie.

V piipad€ rozporu mezi odstavci 8 az 13 a jinymi ustanovenimi tohoto nafizeni nebo
Jinymi pravnimi pfedpisy Unie, které upravuji vyménu informaci mezi ESRB

a ostatnimi organy, maji pfednost tato jina ustanoveni.
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15. ESRB muze podle svého uvazeni poskytnout pfistup k informacim, jez ziskala pfi
plnéni svych povinnosti, za ucelem jejich opakovaného pouziti financnimi
institucemi, vyzkumnymi pracovniky a dal$imi subjekty, ktefi maji na téchto
informacich opravnény zajem, pro ucely vyzkumu a inovaci, pokud ESRB zajisti

splnéni v§ech nize uvedenych podminek:

a)  byla pfijata nezbytnd opatieni k anonymizaci informaci zptisobem, ktery brani
identifikaci jednotlivych finan¢nich instituci, subjekti, subjekti idajii a

Clenskych stati;

b) informace byly zménény, slouceny nebo zpracovany jakoukoli jinou metodou
kontroly zptistupnéni za ti€¢elem ochrany divérnych informaci, véetné
obchodnich tajemstvi nebo obsahu, na ktery se vztahuji prava duSevniho

vlastnictvi.

Informace obdrzené od jakéhokoli organu se sdileji podle prvniho pododstavce

pouze se souhlasem organu, ktery uvedené informace ptivodné ziskal.

PE-CONS 38/25 17

CS



16.

ESRB do ... [24 mésicti ode dne vstupu tohoto pozméiujiciho natfizeni v platnost]
poda Komisi zpravu o vSech pravnich prekazkach v odvétvovych predpisech, které ji
jakymkoli zpisobem brani ve vymeéné informaci s ostatnimi organy nebo s dal§imi
subjekty. Zprava se mize rovnéz zabyvat nepodstatnymi, zastaralymi, duplicitnimi
nebo jinak irelevantnimi pozadavky na podavani zprav. Miize rovnéz obsahovat
navrhy na zlepseni souladu mezi pozadavky na podavani zprav pro finanéni

a nefinancni subjekty. Zprava se v ptipad¢ potieby pravidelné aktualizuje.

S ohledem na zpravu uvedenou v prvnim pododstavci, na ochranu prav dusevniho
vlastnictvi a na povinnosti zachovavat sluzebni tajemstvi a ochranu udajiit Komise
pripadné ptredlozi Evropskému parlamentu a Rad¢ legislativni navrh na odstranéni
téchto pravnich piekazek v odvétvovych pravnich predpisech, aby podpotila vyménu

informaci mezi organy a s dal$imi subjekty.

17.  Pro ucely tohoto ¢lanku se ,,ostatnimi organy* rozumi kterykoli z téchto organt:
a)  Evropsky orgén dohledu (Evropsky organ pro bankovnictvi);
b)  Evropsky organ dohledu (Evropsky orgéan pro pojistovnictvi a zaméstnanecké
penzijni pojisténi);
c)  Evropsky organ dohledu (Evropsky organ pro cenné papiry a trhy);
PE-CONS 38/25 18
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d)

g)

h)

3

k)

pfislusné organy ve smyslu ¢l. 4 bodu 2 natizeni (EU) ¢. 1093/2010;
pfislusné organy ve smyslu ¢l. 4 bodu 2 natizeni (EU) ¢. 1094/2010;
prislusné organy ve smyslu ¢l. 4 bodu 3 natizeni (EU) ¢. 1095/2010;

organy tvorici jednotny mechanismus dohledu ve smyslu ¢l. 2 bodu 9 natizeni

(EU) €. 1024/2013;
Jednotny vybor pro feseni krizi ztizeny natizenim (EU) ¢. 806/2014;

organy piislusné k feSeni krize, jako jsou organy uvedené v ¢l. 3 odst. 3

smeérnice 2014/59/EU;

Orgéan pro boj proti prani penéz a financovani terorismu ztizeny nafizenim

Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1620™;

finan¢ni organy dozoru ve smyslu ¢l. 2 druhého pododstavce bodu 1 smérnice

Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/ 1640™"";
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Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016

o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich dajii a o volném
pohybu téchto udajii a o zruseni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané
osobnich tdajt) (Ut. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1,

ELLI http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0j).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018

o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tdaji orgéany,
institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto tdajti a o zruSeni
natizeni (ES) ¢. 45/2001 a rozhodnuti &. 1247/2002/ES (Ut. vést. L 295, 21.11.2018,
s. 39, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1620 ze dne 31. kvétna 2024,
kterym se ztizuje Organ pro boj proti prani pen€z a financovani terorismu a méni
natizeni (EU) €. 1093/2010, (EU) €. 1094/2010 a (EU) €. 1095/2010

(UF. vést. L, 2024/1620, 19.6.2024, ELI: http://data.curopa.cu/eli/reg/2024/1620/0j).
Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1640 ze dne 31. kvétna 2024

o mechanismech, které maji ¢lenské staty zavést za ucelem piedchazeni vyuzivani
finan¢niho systému k prani penéz nebo financovani terorismu, o zmén¢ smérnice
(EU) 2019/1937 a 0 zméné a zruSeni smérnice (EU) 2015/849

(UF. vést. L, 2024/1640, 19.6.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1640/0j).*
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Cldnek 2
Zmény narizeni (EU) ¢. 1093/2010

Natizeni (EU) ¢. 1093/2010 se méni takto:

1)

2)

V ¢l 16a odst. 1 se dopliuji nové pododstavce, které znéji:

,» Ve svych stanoviscich se organ pro bankovnictvi mize ptipadné zabyvat fungovanim
platnych legislativnich aktti, véetné vhodnosti odstranéni veskerych nadbytecnych nebo
zastaralych pozadavkl na poddvani zprav a zpiistupnovani informaci v pravu Unie nebo

v opatienich vnitrostatnich pravnich predpisii provadéjicich pravo Unie.

Za ucelem poskytovani stanovisek k platnym legislativnim akttim, jak je uvedeno
v druhém pododstavci, miize organ pro bankovnictvi konzultovat konkrétné v této
zalezitosti vSechny relevantni zicastnéné subjekty a zohlednit jejich podnéty. Komise
muZze po zvazeni téchto stanovisek pfipadné predlozit Evropskému parlamentu a Radé

legislativni navrh.*
V €l. 29 odst. 1 se pismeno d) nahrazuje timto:

,»d) prezkoumava uplathovani piislusnych regulacnich technickych norem a provadécich
technickych norem pfijatych Komisi a obecnych pokynt a doporuceni vydanych

organem pro bankovnictvi a v ptipad€ potfeby navrhuje zmény, v€etné zmén s cilem:

1) odstranit nadbyte¢né nebo zastaralé pozadavky na podavani zprav
a zptistupnovani informaci a minimalizovat naklady pfi zachovani

pouzitelnosti a kvality udaju;
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il)  zajistit, aby pozadavky na podavani zprav a zptistupiiovani informaci byly

proporcionalni a standardizované; a

i)  feSit mezery v pravnich pfedpisech tykajicich se pozadavkl na podavani zprav

a zpristupiiovani informaci;®.
3) V ¢l. 30 odst. 3 se dopliiuje nové pismeno, které zni:

»€) ucinnosti a irovné sblizovani pozadavkl na podavani zprav a zpiistupnovani
informaci pfijatych pfi uplatinovani nebo provadéni prava Unie s piihlédnutim ke

specifickym rystim vnitrostatnich finan¢nich pravnich rdmci.*
4) V ¢lanku 35 se odstavec 4 nahrazuje timto:

4.  Pfed vyzadanim informaci podle tohoto ¢lanku, a s cilem zabranit zdvojovani
pozadavkl na podavani zprav, organ pro bankovnictvi zohledni informace
shroméazdeéné ostatnimi orgdny ve smyslu €l. 35a odst. 12 a relevantni existujici

statistiky vypracovavané a §itené¢ Evropskym statistickym systémem a Evropskym

systémem centralnich bank.*
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5)

Vkladaji se nové ¢lanky, které zngji:

., Clanek 35a

Vyména informaci mezi organy a s dalsimi subjekty

Organ pro bankovnictvi a Evropska centralni banka podle ¢l. 4 bodu 2 podbodu 1)
pravidelné nebo ptipad od ptfipadu sdileji informace, které¢ ziskaly od finan¢nich
instituci nebo ostatnich organt pii plnéni svych povinnosti a které vyplyvaji

z uplatiovani a provadéni prava Unie, na pozadani s ostatnimi organy, pokud je
dozadujici organ opravnén ziskat tyto informace od finan¢nich instituci nebo

ostatnich organti podle prava Unie.

Orgéan pro bankovnictvi a Evropska centralni banka podle ¢l. 4 bodu 2 podbodu i) si
vyzadaji informace od kteréhokoli z ostatnich organii, které¢ uvedené informace
ziskaly, namisto toho, aby je pozadovaly pfimo od finan¢nich instituci, pokud jsou
organ pro bankovnictvi nebo Evropska centralni banka opravnény uvedené

informace ziskat podle prava Unie.

Prvnim pododstavcem tohoto odstavce neni dotéeno opravnéni orgdnu pro
bankovnictvi nebo Evropské centralni banky podle ¢l. 4 bodu 2 podbodu 1) ziskat
poZadované informace od finan¢nich instituci, pokud uvedeny jiny organ neni
schopen informace sdilet, pokud je tfeba pfijmout naléhava opatteni nebo pokud je
ziskani informaci pfimo od finanénich instituci nezbytné pro plnéni tkold organu pro

bankovnictvi nebo Evropské centralni banky podle prava Unie.
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V Zadosti o vyménu informaci podle odstavce 1 tohoto ¢lanku se uvede pravni zaklad
podle prava Unie, ktery dozadujicimu organu poskytuje opravnéni ziskat informace

od financnich instituci nebo ostatnich organt.

Na dozadujici organ, organ pro bankovnictvi a Evropskou centralni banku podle ¢l. 4
bodu 2 podbodu i) se vztahuji povinnosti zachovavat sluzebni tajemstvi a ochranu
udaji stanovené v ¢lancich 70 a 71 tohoto natfizeni, v ¢lanku 27 natizeni (EU)

¢. 1024/2013 a v odvétvovych pravnich predpisech, které se vztahuji na sdileni
informaci mezi finan¢ni instituci a dozadujicim organem a mezi finan¢ni instituci a
organem pro bankovnictvi a Evropskou centralni bankou podle ¢l. 4 bodu 2

podbodu 1).

Pokud si orgén pro bankovnictvi nebo Evropské centralni banka podle ¢l. 4 bodu 2
podbodu 1) vyménuji informace podle odstavce 1 tohoto ¢lanku, informuji o této
vyméng bez zbyte¢ného odkladu kazdy orgéan, od né¢hoz informace ziskaly, nebo
kazdou finan¢ni instituci, pokud byly informace ziskany pfimo od finan¢nich
instituci. V ptipad€ opakovanych nebo pravidelnych vymén informaci jsou orgéan pro
bankovnictvi nebo Evropska centralni banka podle ¢l. 4 bodu 2 podbodu i) povinny

informovat finan¢ni instituci nebo orgén, od nichz informace ziskaly, pouze jednou.
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5. Odchylné od odstavce 4 tohoto ¢lanku nejsou organ pro bankovnictvi a Evropska
centralni banka podle ¢l. 4 bodu 2 podbodu i) povinny informovat organ nebo
popiipad¢ financni instituci o vymeéné informaci, pokud je splnéna jedna z téchto

podminek:

a) informace byly anonymizovany tak, Ze se jiz nevztahuji k zadné identifikované
nebo identifikovatelné fyzické osobé a ze finan¢ni instituce nebo jiné pravnické

osoby jiz nejsou identifikovatelné; nebo

b) informace byly zménény, slou¢eny nebo zpracovany jakoukoli jinou metodou
kontroly zptistupnéni za ti€elem ochrany divérnych informaci, véetné
obchodniho tajemstvi, a ochrany osobnich udaji prostiednictvim vhodnych
technickych a organiza¢nich opatfeni v souladu s natfizenimi Evropského

parlamentu a Rady (EU) 2016/679" a (EU) 2018/1725.™

6.  Odchylné od odstavce 4 tohoto ¢lanku organ pro bankovnictvi a Evropska centralni
banka podle ¢l. 4 bodu 2 podbodu 1) finan¢ni instituci o vymeéné informaci
neinformuji, pokud organ pro bankovnictvi a Evropska centralni banka stanovi, ze by
to mohlo ohrozit postupy, opatieni nebo Setfeni v oblasti dohledu nebo teSeni krize

nebo pokud je o této skutenosti informuje dozadujici organ.
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7. Odstavce 1 az 6 tohoto ¢lanku se pouziji rovnéZ na informace, které orgén pro
bankovnictvi a Evropska centralni banka podle ¢l. 4 bodu 2 podbodu 1) obdrzely od
finan¢ni instituce nebo od ostatnich organii a u nichz nasledné provedly kontroly

kvality nebo které jinak zpracovaly.

8. Zaucelem usnadnéni vymén informaci podle odstavcil 1 az 7 tohoto ¢lanku mohou
orgéan pro bankovnictvi a Evropska centralni banka podle ¢l. 4 bodu 2 podbodu i) a
ostatni organy uzavirat memoranda o porozumeéni tykajici se ujednani o téchto
vyménach. Tato memoranda o porozuméni mohou rovnéz stanovit opatfeni pro
sdileni zdrojl pro shromazd’ovéni a zpracovani sdilenych informaci. Komise mtize
po konzultaci s organem pro bankovnictvi a Evropskou centralni bankou podle ¢l. 4
bodu 2 podbodu i) a ostatnimi organy vypracovat pokyny k hlavnim prvkiim téchto

memorand o porozuméni.

9.  Odstavci 1 az 8 tohoto ¢lanku neni dotéena ochrana prav dusevniho vlastnictvi a tyto
odstavce nebrani vymeéné informaci ani neomezuji vyménu informaci mezi orgdnem
pro bankovnictvi nebo Evropskou centralni bankou podle ¢l. 4 bodu 2 podbodu 1)
a ostatnimi organy v souladu s jinymi ustanovenimi tohoto natfizeni nebo s jinymi

pravnimi ptedpisy Unie.
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10.

V piipadé€ rozporu mezi timto ¢lankem a jinymi ustanovenimi tohoto natizeni nebo
jinymi pravnimi pfedpisy Unie, které upravuji vyménu informaci mezi organem pro
bankovnictvi nebo Evropskou centralni bankou podle ¢l. 4 bodu 2 podbodu i) a

ostatnimi organy, maji pfednost tato jina ustanoveni.

Organ pro bankovnictvi, Evropska centralni banka podle ¢l. 4 bodu 2 podbodu i) a
ptislusné organy mohou podle vlastniho uvazeni poskytnout pfistup k informacim
ziskanym pfii plnéni svych povinnosti za icelem opakovaného pouziti financnimi
institucemi, vyzkumnymi pracovniky a jinymi subjekty, které maji na téchto
informacich opravnény zajem pro tcely vyzkumu a inovaci, pokud orgéan pro
bankovnictvi, Evropska centralni banka podle ¢l. 4 odst. 2 podbodu i) nebo ptislusny

organ ud¢lujici piistup zajisti, aby byly splnény vSechny tyto podminky:

a)  byla pfijata nezbytné opatieni k anonymizaci informaci zptsobem, ktery brani
identifikaci jednotlivych finan¢nich instituci, subjektd a subjekt udaji, a
pokud pfistup k danym informacim udéluje organ pro bankovnictvi nebo

Evropska centralni banka, rovnéz identifikaci ¢lenskych stati;

b) informace byly zménény, slouceny nebo zpracovany jakoukoli jinou metodou
kontroly zpfistupnéni za ti¢elem ochrany diivérnych informaci, véetné
obchodnich tajemstvi nebo obsahu, na ktery se vztahuji prava duSevniho

vlastnictvi.
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1.

Informace obdrzené od jakéhokoli organu se sdileji podle prvniho pododstavce

pouze se souhlasem organu, ktery uvedené informace ptivodné ziskal.

Organ pro bankovnictvi a Evropské centralni banka podle ¢l. 4 odst. 2 podbodu i) do
... [24 mésicti ode dne vstupu tohoto pozménujiciho natizeni v platnost] v tzké
spolupraci s ptislusnymi organy poda Komisi zpravu o vSech pravnich piekazkach

v odvétvovych predpisech, které jim jakymkoli zplisobem brani ve vymén¢ informaci
s ostatnimi organy nebo s dalsimi subjekty. Zprava se miize rovnéz zabyvat
nepodstatnymi, zastaralymi, duplicitnimi nebo jinak irelevantnimi pozadavky na
podavani zprav. MiiZze rovnéz obsahovat nadvrhy na zlepSeni souladu mezi pozadavky
na podavani zprav pro finan¢ni a nefinan¢ni subjekty. Zprava se v ptipad¢ potieby

pravidelné aktualizuje.

S ohledem na zpravu uvedenou v prvnim pododstavci, na ochranu prav duSevniho
vlastnictvi a na povinnosti zachovavat sluzebni tajemstvi a ochranu udajit Komise
pripadné ptredlozi Evropskému parlamentu a Rad¢ legislativni navrh na odstranéni
téchto pravnich prekazek v odvétvovych pravnich ptedpisech, aby podpoftila vyménu

informaci mezi organy a s dal$imi subjekty.
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12. Pro Gcely tohoto ¢lanku, €l. 35 odst. 4 a ¢l. 70 odst. 3 se ,,ostatnimi organy* rozumi

kterykoli z téchto organti:

a)

b)

g)

h)

ESRB;

Evropsky orgéan dohledu (Evropsky organ pro pojistovnictvi a zaméstnanecké

penzijni pojisténi);

Evropsky organ dohledu (Evropsky organ pro cenné papiry a trhy);
prislusné organy ve smyslu €l. 4 bodu 2 tohoto natizeni;

pfislusné organy ve smyslu ¢l. 4 bodu 2 natizeni (EU) ¢. 1094/2010;
ptislusné organy ve smyslu €l. 4 bodu 3 natizeni (EU) ¢. 1095/2010;

organy tvorici jednotny mechanismus dohledu ve smyslu ¢l. 2 bodu 9 natizeni

(EU) & 1024/2013;

Jednotny vybor pro feSeni krizi zfizeny natfizenim (EU) ¢. 806/2014;
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1)  organy pfislusné k feseni krize, jako jsou organy uvedené v ¢l. 3 odst. 3

smeérnice 2014/59/EU;

1 Organ pro boj proti prani pen¢z a financovani terorismu (AMLA) zfizeny

naiizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1620™;

k)  finan¢ni organy dozoru ve smyslu ¢l. 2 druhého pododstavce bodu 1 smérnice

kkokk

Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1640" .

Pro ucely tohoto ¢lanku se ,,finan¢ni instituci* rozumi financni instituce ve smyslu

¢l. 2 pism. a) natizeni (EU) ¢. 1092/2010.

Odchylné od prvniho pododstavce tohoto odstavce plati, Ze pokud se odstavce 1 a 2
tohoto ¢lanku vztahuji na Evropskou centralni banku podle ¢l. 4 bodu 2 podbodu 1)
tohoto nafizeni, rozumi se ,,ostatnimi organy* kterykoli z organti uvedenych v
prvnim pododstavci tohoto odstavce s vyjimkou vnitrostatnich ptislusnych organt,

které jsou soucasti jednotného mechanismu dohledu.
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Clanek 35b

Integrovany systém podavani zprav

1. Do ... [60 mésicti ode dne vstupu tohoto pozménujiciho natizeni v platnost] vypracuji
evropské organy dohledu prostifednictvim spolecného vyboru a v uzké spolupraci
s ESRB, Evropskou centralni bankou, organem AMLA, Jednotnym vyborem pro
feSeni krizi, pfislusSnymi organy a dal§imi relevantnimi zi¢astnénymi subjekty
zpravu, v niz uvedou moznosti, jak zvysit efektivitu shromazd’ovani udajui v oblasti
dohledu v Unii. V ndvaznosti na odvétvovou ¢innost evropskych organi dohledu
zaméfenou na integraci podavani zprav tato zprava poskytne studii proveditelnosti,
vcetné posouzeni dopadii, nakladd a prinosi, meziodvétvového integrovaného
systému podavani zprav a na zaklad¢ této studie proveditelnosti predstavi plan pro

zavedeni takového systému.
Zprava uvedend v prvnim pododstavci musi obsahovat:

a)  spole¢ny datovy slovnik, véetné ulozisté pozadavkii na podavani zprav
a zptistupniovani informaci, zajist'ujici jednotnost a jasnost pozadavkil na

podavani zprav a standardizaci udaji; a
b)  datovy prostor pro shromazd’ovani a vyménu informaci.

S ptihlédnutim ke zjisténim zpravy uvedené v prvnim pododstavci a po dikladném
posouzeni dopadii predlozi Komise, je-li to vhodné a nezbytné, Evropskému
parlamentu a Radé legislativni navrh s cilem zajistit finan¢ni, lidské a IT zdroje

nezbytné pro zfizeni integrovaného systému podavani zprav.
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2. Evropské organy dohledu prosttednictvim spolecného vyboru a v uzké spolupraci
s ESRB, Evropskou centralni bankou, organem AMLA, Jednotnym vyborem pro
feSeni krizi a prislusnymi organy neprodlené ziidi stalé jednotné kontaktni misto,
které subjektliim umozni sdélovat duplicitni, nadbytecné nebo zastaralé pozadavky na

podavani zprav a zptistupiiovani informaci.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016

o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji a o volném
pohybu téchto udaji a o zruseni smérnice 95/46/ES (obecné natizeni o ochrané
osobnich udaji) (Uf. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0j).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018

o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji organy,
institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto udaji a o zruseni
natizeni (ES) &. 45/2001 a rozhodnuti &. 1247/2002/ES (Ut. vést. L 295, 21.11.2018,
s. 39, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1620 ze dne 31. kvétna 2024,
kterym se ztizuje Organ pro boj proti prani penéz a financovani terorismu a méni
natizeni (EU) ¢. 1093/2010, (EU) ¢. 1094/2010 a (EU) ¢. 1095/2010

(UF. vést. L, 2024/1620, 19.6.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1620/0j).
Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1640 ze dne 31. kvétna 2024

o mechanismech, které maji ¢lenské staty zavést za ucelem piedchézeni vyuzivani
finan¢niho systému k prani penéz nebo financovani terorismu, o zméné smérnice
(EU) 2019/1937 a 0 zméné a zruSeni smérnice (EU) 2015/849

(UF. vé&st. L, 2024/1640, 19.6.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1640/0j).*

* %k
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6) V ¢l. 54 odst. 2 se doplituje nova odrazka, ktera zni:

»— pozadavky na podavani zprav a na zpiistupniovani informaci a shromazd’ovani

informaci od finan¢nich instituci.*
7) V ¢l. 70 odst. 3 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,»3. Odstavce 1 a 2 tohoto ¢lanku nebrani organu pro bankovnictvi ve vymén¢ informaci
s ptisluSnymi organy a ostatnimi organy ve smyslu ¢l. 35a odst. 12 v souladu s timto
nafizenim a s ostatnimi pravnimi pfedpisy Unie, které se vztahuji na finan¢ni

instituce.*
Clanek 3
Zmeny narizeni (EU) ¢. 1094/2010

Natizeni (EU) €. 1094/2010 se méni takto:
1) V €l. 16a odst. 1 se doplituji nové pododstavce, které zné;ji:

,» Ve svych stanoviscich se organ pro pojistovnictvi mize ptipadné zabyvat fungovanim
platnych legislativnich akt, v€etné vhodnosti odstranéni veskerych nadbytecnych nebo
zastaralych poZadavkil na podavani zprav a zptistupfiovani informaci v pravu Unie nebo

v opatienich vnitrostatnich pravnich predpist provadéjicich pravo Unie.
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Za ucelem poskytovani stanovisek k platnym legislativnim aktlim, jak je uvedeno

v druhém pododstavci, mize organ pro pojistovnictvi konzultovat konkrétné v této
zélezitosti vSechny relevantni zicastnéné subjekty a zohlednit jejich podnéty. Komise
muze po zvazeni téchto stanovisek ptipadné predlozit Evropskému parlamentu a Radé

legislativni navrh.*
2) V ¢l. 29 odst. 1 se pismeno d) nahrazuje timto:

,»d) prezkoumava uplatnovani ptislusnych regulacnich technickych norem a provadécich
technickych norem piijatych Komisi a obecnych pokynt a doporuceni vydanych
organem pro pojistovnictvi a v ptipadé potieby navrhuje zmény, véetné zmén

s cilem:

1) odstranit nadbytecné nebo zastaralé pozadavky na podavani zprav
a zptistupniovani informaci a minimalizovat naklady pfi zachovani

pouzitelnosti a kvality udaju;

il)  zajistit, aby pozadavky na podavani zprav a zptistupnovani informaci byly

proporcionalni a standardizované; a

ii1) feSit mezery v pravnich predpisech tykajicich se poZadavkii na podavani zprav

a zptistupnovani informaci;*
3) V €l 30 odst. 3 se dopliiuje nové pismeno, které zni:

»€) ucinnosti a irovné sblizovani pozadavkl na podavani zprav a zpiistupnovani
informaci pfijatych pfi uplatiiovani nebo provadéni prava Unie s piihlédnutim ke

specifickym rysim vnitrostatnich finan¢nich pravnich ramc.*

PE-CONS 38/25 34
CS



4)

5)

V ¢lanku 35 se odstavec 4 nahrazuje timto:

4.

Pted vyzadanim informaci podle tohoto ¢lanku, a s cilem zabranit zdvojovani
pozadavki na podavani zprav, organ pro pojistovnictvi zohledni informace
shromazdéné ostatnimi organy ve smyslu ¢l. 35a odst. 12 a relevantni existujici
statistiky vypracovavané a Sifené Evropskym statistickym systémem a Evropskym

systémem centralnich bank.*

Vkléadaji se nové clanky, které znéji:

., Clének 35a

Vymeéna informaci mezi organy a s dalsimi subjekty

Organ pro pojistovnictvi pravideln€ nebo ptipad od ptipadu sdili informace, které
ziskal od finan¢nich instituci nebo ostatnich organi pii plnéni svych povinnosti

a které vyplyvaji z uplatiiovani a provadeni prava Unie, na pozadani s ostatnimi
organy, pokud je dozadujici organ opravnén ziskat tyto informace od finan¢nich

instituci nebo ostatnich organti podle prava Unie.

Organ pro pojiStovnictvi si vyzada informace od kteréhokoli z ostatnich orgénd,
které uvedené informace ziskaly, namisto toho, aby je poZadoval pfimo od
finan¢nich instituci, pokud je organ pro pojiStovnictvi opravnén uvedené informace

ziskat podle prava Unie.
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Prvnim pododstavcem nejsou dotéeny pravomoci organu pro pojistovnictvi ziskat
pozadované informace od finan¢nich instituci, pokud uvedeny jiny organ neni
schopen informace sdilet, pokud je tieba ptijmout naléhava opatfeni nebo pokud je
ziskani informaci ptimo od finan¢nich instituci nezbytné pro plnéni ukold organu pro

pojistovnictvi podle prava Unie.

V zadosti o vyménu informaci podle odstavce 1 tohoto ¢lanku se uvede pravni zaklad
podle prava Unie, ktery dozadujicimu organu poskytuje opravnéni ziskat informace

od financnich instituci nebo ostatnich organt.

Na dozadujici orgdn a organ pro pojistovnictvi se vztahuji povinnosti zachovavat
sluzebni tajemstvi a ochranu udajii stanovené v ¢lancich 70 a 71 a v odvétvovych
pravnich ptedpisech, které se uplatiiuji na sdileni informaci mezi finanéni instituci a

dozadujicim orgdnem a mezi finan¢ni instituci a organem pro pojisStovnictvi.

Pokud si orgén pro pojistovnictvi vyménuje informace podle odstavce 1, informuje

o této vymeéne bez zbytecného odkladu kazdy organ, od néhoz informace ziskal, nebo
kazdou finan¢ni instituci, pokud byly informace ziskdny pfimo od finan¢nich
instituci. V ptipad€ opakovanych nebo pravidelnych vymén informaci je organ pro
pojistovnictvi povinen informovat financni instituci nebo organ, od nichZ informace

ziskal, pouze jednou.
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Odchylné od odstavce 4 neni organ pro pojistovnictvi povinen informovat organ
nebo popiipad¢ financni instituci o vyméné informaci, pokud je splnéna jedna

z téchto podminek:

a) informace byly anonymizovany tak, Ze se jiz nevztahuji k zadné identifikované
nebo identifikovatelné fyzické osobé a ze financni instituce nebo jiné pravnické

osoby jiz nejsou identifikovatelné; nebo

b) informace byly zménény, sloueny nebo zpracovany jakoukoli jinou metodou
kontroly zpiistupnéni za ucelem ochrany divérnych informaci, véetné
obchodniho tajemstvi, a ochrany osobnich udaji prostiednictvim vhodnych
technickych a organiza¢nich opatteni v souladu s natfizenimi Evropského

parlamentu a Rady (EU) 2016/679" a (EU) 2018/1725"".

Odchylné od odstavce 4 organ pro pojiStovnictvi finan¢ni instituci o vymeéné
informaci neinformuje, pokud stanovi, Ze by to mohlo ohrozit postupy, opatieni nebo
Setfeni v oblasti dohledu nebo feseni krize nebo pokud jej o této skutecnosti

informuje dozadujici organ.

Odstavce 1 az 6 se vztahuji rovnéZ na informace, které organ pro pojistovnictvi
obdrzel od finan¢ni instituce nebo ostatnich organti a u nichz organ pro
pojistovnictvi nasledné provedl kontroly kvality nebo které organ pro pojiStovnictvi

Jjinak zpracoval.
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8. Zaucelem usnadnéni vymén informaci podle odstavct 1 az 7 miize organ pro
pojistovnictvi a ostatni organy uzavirat memoranda o porozuméni tykajici se
ujednani o téchto vyménach. Tato memoranda o porozuméni mohou rovnéz stanovit
opatteni pro sdileni zdrojl pro shromazd’ovani a zpracovani sdilenych informaci.
Komise mtize po konzultaci s orgdnem pro pojistovnictvi a ostatnimi organy

vypracovat pokyny k hlavnim prvkiim téchto memorand o porozuméni.

9.  Odstavci 1 az 8 neni dotéena ochrana prav duSevniho vlastnictvi a tyto odstavce
nebrani vyméné informaci ani neomezuji vyménu informaci mezi orgdnem pro
pojistovnictvi a ostatnimi organy v souladu s jinymi ustanovenimi tohoto natizeni

nebo s jinymi pravnimi ptedpisy Unie.

V ptipadé rozporu mezi timto ¢lankem a jinymi ustanovenimi tohoto natizeni nebo
Jinymi pravnimi pfedpisy Unie, které upravuji vyménu informaci mezi organem pro

pojistovnictvi a ostatnimi organy, maji prednost tato jina ustanoveni.

PE-CONS 38/25 38

CS



10. Organ pro pojistovnictvi a prislusné orgdny mohou podle svého uvazeni poskytnout
ptistup k informacim, jez ziskaly pfi pInéni svych povinnosti, za i€elem jejich
opakovaného pouziti finan¢nimi institucemi, vyzkumnymi pracovniky a dal§imi
subjekty, ktefi maji na téchto informacich opravnény zajem, pro ucely vyzkumu
a inovaci, pokud orgéan pro pojistovnictvi nebo pfislusny orgén udélujici ptistup

zajisti splnéni vSech nize uvedenych podminek:

a)  byla pfijata nezbytna opatieni k anonymizaci informaci zpisobem, ktery brani
identifikaci jednotlivych finan¢nich instituci, subjektti a subjektii tdaji,
a pokud pfistup k informacim udéluje organ pro pojistovnictvi, rovnéz

identifikaci ¢lenskych statu;

b) informace byly zménény, slouceny nebo zpracovany jakoukoli jinou metodou
kontroly zptistupnéni za i¢elem ochrany divérnych informaci, véetné
obchodnich tajemstvi nebo obsahu, na ktery se vztahuji prava dusevniho

vlastnictvi.

Informace obdrZené od jakéhokoli orgénu se sdileji podle prvniho pododstavce

pouze se souhlasem orgdnu, ktery uvedené informace piivodné ziskal.
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11.

12.

Organ pro pojistovnictvi do ... [24 mésict ode dne vstupu tohoto pozméiujiciho
nafizeni v platnost] v uzké spoluprici s ptislusnymi organy poda Komisi zpravu o
vSech pravnich ptekazkach v odvétvovych predpisech, které jim jakymkoli
zpusobem brani ve vymeéné informaci s ostatnimi organy nebo s dal§imi subjekty.
Zpréava se muze rovnéz zabyvat nepodstatnymi, zastaralymi, duplicitnimi nebo jinak
irelevantnimi pozadavky na podavani zprav. Mize rovnéz obsahovat navrhy na
zlepseni souladu mezi pozadavky na podévani zprav pro finan¢ni a nefinan¢ni

subjekty. Zprava se v piipadé potteby pravidelné aktualizuje.

S ohledem na zpravu uvedenou v prvnim pododstavci, na ochranu prav duSevniho
vlastnictvi a na povinnosti zachovavat sluzebni tajemstvi a ochranu udajit Komise
ptipadné ptedlozi Evropskému parlamentu a Rad¢ legislativni navrh na odstranéni
téchto pravnich prekazek v odvétvovych pravnich ptedpisech, aby podpoftila vyménu

informaci mezi organy a s dal$imi subjekty.

Pro ucely tohoto ¢lanku, ¢l. 35 odst. 4 a €l. 70 odst. 3 se ,,ostatnimi organy* rozumi

kterykoli z téchto orgént:
a) ESRB;
b)  Evropsky organ dohledu (Evropsky organ pro bankovnictvi);

c)  Evropsky orgén dohledu (Evropsky organ pro cenné papiry a trhy);
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d)

g)

h)

3

k)

ptislusné organy ve smyslu ¢l. 4 bodu 2 tohoto natizeni,
pfislusné organy ve smyslu ¢l. 4 bodu 2 natizeni (EU) ¢. 1093/2010;
prislusné organy ve smyslu ¢l. 4 bodu 3 natizeni (EU) ¢. 1095/2010;

organy tvorici jednotny mechanismus dohledu ve smyslu ¢l. 2 bodu 9 natizeni

Rady (EU) &. 1024/2013°";

Jednotny vybor pro feSeni krizi zfizeny nafizenim Evropského parlamentu

a Rady (EU) &. 806/2014™";

organy piislu§né k feSeni krize, jako jsou organy uvedené v ¢l. 3 odst. 3

smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU™"";
Orgén pro boj proti prani penéz a financovani terorismu (AMLA) ziizeny

nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1620™";

finan¢ni organy dozoru ve smyslu ¢l. 2 druhého pododstavce bodu 1 smérnice

ek skokokok

Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1640 ;

Pro ucely tohoto ¢lanku se ,,finan¢ni instituci* rozumi finan¢ni instituce ve smyslu

¢l. 2 pism. a) natizeni (EU) ¢. 1092/2010.
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Clanek 35b

Integrovany systém podavani zprav

1. Do ... [60 mésicti ode dne vstupu tohoto pozménujiciho natizeni v platnost] vypracuji
evropské organy dohledu prostifednictvim spolecného vyboru a v uzké spolupraci
s ESRB, Evropskou centralni bankou (ECB), organem AMLA, Jednotnym vyborem
pro feSeni krizi, pfisluSnymi organy a dalSimi relevantnimi zucastnénymi subjekty
zpravu, v niz uvedou moznosti, jak zvysit efektivitu shromazd’ovani udajui v oblasti
dohledu v Unii. V ndvaznosti na odvétvovou ¢innost evropskych organi dohledu
zameétenou na integraci podavani zprav tato zprava poskytne studii proveditelnosti,
vcetné posouzeni dopadii, nakladd a prinosi, meziodvétvového integrovaného
systému podavani zprav a na zaklad¢ této studie proveditelnosti predstavi plan pro

zavedeni takového systému.
Zprava uvedena v prvnim pododstavci musi obsahovat:

a)  spole¢ny datovy slovnik, véetné ulozisté pozadavkii na podavani zprav
a zptistupniovani informaci, zajist'ujici jednotnost a jasnost pozadavkil na

podavani zprav a standardizaci udaji; a
b)  datovy prostor pro shromazd’ovani a vyménu informaci.

S ptihlédnutim ke zjisténim zpravy uvedené v prvnim pododstavci a po dikladném
posouzeni dopadii predlozi Komise, je-li to vhodné a nezbytné, Evropskému
parlamentu a Radé legislativni navrh s cilem zajistit finan¢ni, lidské a IT zdroje

nezbytné pro zfizeni integrovaného systému podavani zprav.
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Evropské organy dohledu prostfednictvim spole¢ného vyboru a v zké spolupraci

s ESRB, ECB, organem AMLA, Jednotnym vyborem pro feseni krizi a ptislusnymi
organy neprodlen¢ zfidi stalé jednotné kontaktni misto, které subjektim umozni
sdélovat duplicitni, nadbyte¢né nebo zastaralé pozadavky na podavani zprav

a zptistupiiovani informaci.*

*%

skeskeskok

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016

o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajii a o volném
pohybu téchto udaji a o zruseni smérnice 95/46/ES (obecné natizeni o ochrané
osobnich udaji) (Uf. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0j).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018

o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji organy,
institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto udaji a o zruseni
natizeni (ES) &. 45/2001 a rozhodnuti &. 1247/2002/ES (Ut. vést. L 295, 21.11.2018,
s. 39, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).

Naftizeni Rady (EU) ¢. 1024/2013 ze dne 15. fijna 2013, kterym se Evropskeé
centralni bance svéiuji zvlastni ukoly tykajici se politik, které se vztahuji

k obezietnostnimu dohledu nad Givérovymi institucemi (Uf. veést. L 287, 29.10.2013,
s. 63), ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1024/0j).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 806/2014 ze dne 15. ¢ervence 2014,
kterym se stanovi jednotnd pravidla a jednotny postup pro feSeni krize avérovych
instituci a nékterych investi¢nich podnikti v ramci jednotného mechanismu pro feseni
krizi a Jednotného fondu pro feseni krizi a méni natizeni (EU) €. 1093/2010

(UFt. vést. L 225, 30.7.2014, s. 1, ELI: http://data.curopa.eu/eli/reg/2014/806/0j).
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6)

7)

skkok ko

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU ze dne 15. kvétna 2014,

kterou se stanovi ramec pro ozdravné postupy a fesSeni krize uverovych instituci

a investi¢nich podniki a kterou se méni smérnice Rady 82/891/EHS, smérnice

Evropského parlamentu a Rady 2001/24/ES, 2002/47/ES, 2004/25/ES, 2005/56/ES,

2007/36/ES, 2011/35/EU, 2012/30/EU a 2013/36/EU a natizeni Evropského

parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 a (EU) &. 648/2012 (Ut. vést. L 173,

12.6.2014, s. 190, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/59/0j).

“** Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1620 ze dne 31. kvétna 2024,
kterym se ztizuje Organ pro boj proti prani penéz a financovani terorismu a méni
natizeni (EU) ¢. 1093/2010, (EU) €. 1094/2010 a (EU) €. 1095/2010
(UF. vést. L, 2024/1620, 19.6.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1620/0j).

" Smeérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1640 ze dne 31. kvétna 2024

o mechanismech, které maji ¢lenské staty zavést za ucelem predchézeni vyuzivani

finan¢niho systému k prani penéz nebo financovani terorismu, o zméné smérnice

(EU) 2019/1937 a 0 zméné a zruseni smérnice (EU) 2015/849

(UF. vést. L, 2024/1640, 19.6.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1640/0j).*

V €l. 54 odst. 2 se doplituje nova odrazka, ktera zni:

»— pozadavky na podavani zprav a zptistupniovani informaci a shromazd’ovani

informaci od finan¢nich instituci.*
V €l. 70 odst. 3 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,»3. Odstavce 1 a 2 tohoto ¢lanku nebrani organu pro pojistovnictvi ve vymeéné informaci
s ptislusnymi organy a ostatnimi orgdny ve smyslu ¢l. 35a odst. 12 v souladu s timto
nafizenim a s ostatnimi pravnimi ptedpisy Unie, které se vztahuji na finan¢ni

instituce.*
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Clanek 4
Zmeny narizeni (EU) ¢. 1095/2010

Natizeni (EU) ¢. 1095/2010 se méni takto:

1)

2)

V ¢l 16a odst. 1 se dopliiuji nové pododstavce, které znéji:

,» Ve svych stanoviscich se organ pro cenné papiry a trhy muize ptipadné zabyvat
fungovanim platnych legislativnich akti, v€etné vhodnosti odstranéni veskerych
nadbytecnych nebo zastaralych pozadavkl na podavani zprav a zptistupiiovani informaci

v pravu Unie nebo v opatfenich vnitrostatnich pravnich ptedpist provad¢jicich pravo Unie.

Za ucelem poskytovani stanovisek k platnym legislativnim aktim, jak je uvedeno

v druhém pododstavci, miize organ pro cenné papiry a trhy konzultovat konkrétné v této
zalezitosti vSechny relevantni zicastnéné subjekty a zohlednit jejich podnéty. Komise
muZze po zvazeni téchto stanovisek ptipadné predlozit Evropskému parlamentu a Rad¢

legislativni navrh.*
V €l. 29 odst. 1 se pismeno d) nahrazuje timto:

,»d) prezkoumava uplathovani piislusnych regulacnich technickych norem a provadécich
technickych norem pfijatych Komisi a obecnych pokynt a doporuceni vydanych
orgdnem pro cenné papiry a trhy a v ptipad¢ potfeby navrhuje zmény, vcetné¢ zmén

s cilem:

1) odstranit nadbyte¢né nebo zastaralé pozadavky na podavani zprav
a zpfistupfiovani informaci a minimalizovat ndklady pti zachovani

pouzitelnosti a kvality udaju;
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il)  zajistit, aby pozadavky na podavani zprav a zptistupiiovani informaci byly

proporcionalni a standardizované; a

i)  feSit mezery v pravnich pfedpisech tykajicich se pozadavkl na podavani zprav

a zpristupiiovani informaci;*
3) V ¢l. 30 odst. 3 se dopliiuje nové pismeno, které zni:

,»€) ucinnosti a trovné sblizovani pozadavkil na podavani zprav a zpiistupfiovani
informaci pfijatych pfi uplatinovani nebo provadéni prava Unie s piihlédnutim ke

specifickym rystim vnitrostatnich finan¢nich pravnich rdmci.*
4) V c¢lanku 35 se odstavec 4 nahrazuje timto:

4. Pfed vyzadanim informaci podle tohoto ¢lanku, a s cilem zabranit zdvojovani
pozadavkl na podavani zprav, organ pro cenné papiry a trhy zohledni informace
shroméazdeéné ostatnimi organy ve smyslu v €l. 35a odst. 12 a relevantni existujici

statistiky vypracovavané a §itené Evropskym statistickym systémem a Evropskym

systémem centralnich bank.*
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5) Vkladaji se nové ¢lanky, které znéji:

., Clanek 35a

Vyména informaci mezi organy a dalsimi subjekty

1.  Orgén pro cenné papiry a trhy pravidelné nebo ptipad od ptipadu sdili informace,
které ziskal od finan¢nich instituci nebo ostatnich organt pfi plnéni svych povinnosti
a které vyplyvaji z uplatiiovani a provadéni prava Unie, na pozadani s ostatnimi
organy, pokud je dozadujici orgdn opravnén ziskat tyto informace od finan¢nich

instituci nebo ostatnich organii podle prava Unie.

2. Organ pro cenné papiry a trhy si vyzada informace od kteréhokoli z ostatnich orgéand,
které uvedené informace ziskaly, namisto toho, aby je pozadoval ptimo od
finan¢nich instituci, pokud je organ pro cenné papiry a trhy opravnén uvedené

informace ziskat podle prava Unie.

Prvnim pododstavcem nejsou dotceny pravomoci organu pro cenné papiry a trhy
ziskat pozadované informace od finan¢nich instituci, pokud uvedeny jiny organ neni
schopen informace sdilet, pokud je tfeba pfijmout naléhavé opatieni nebo pokud je
ziskani informaci pfimo od finan¢nich instituci nezbytné pro plnéni tikoli orgénu pro

cenn¢ papiry a trhy podle prava Unie.
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3.V zadosti o vyménu informaci podle odstavce 1 tohoto ¢lanku se uvede pravni zdklad
podle prava Unie, ktery dozadujicimu organu poskytuje opravnéni ziskat informace

od financnich instituci nebo ostatnich organt.

Na dozadujici organ a organ pro cenné papiry a trhy se vztahuji povinnosti
zachovavat sluzebni tajemstvi a ochranu udaji stanovené v ¢lancich 70 a 71

a v odvétvovych pravnich ptedpisech, které se uplatiiuji na sdileni informaci mezi
finan¢ni instituci a dozadujicim organem a mezi finan¢ni instituci a orgdnem pro

cenné papiry a trhy.

4.  Pokud si organ pro cenné papiry a trhy vyménuje informace podle odstavce 1,
informuje o této vymeéné bez zbyte¢ného odkladu kazdy orgéan, od n¢hoz informace
ziskal, nebo kazdou finan¢ni instituci, pokud byly informace ziskany ptimo od
finan¢nich instituci. V ptipad€ opakovanych nebo pravidelnych vymén informaci je
organ pro cenné papiry a trhy povinen informovat finan¢ni instituci nebo orgén, od

nichz informace ziskal, pouze jednou.

5. Odchylné od odstavce 4 neni organ pro cenné papiry a trhy povinen informovat
organ nebo popiipad¢ financni instituci o vyméné informaci, pokud je splnéna jedna

z téchto podminek:

a) informace byly anonymizovany tak, Ze se jiz nevztahuji k Zadné identifikované
nebo identifikovatelné fyzické osobé€ a Ze finan¢ni instituce nebo jiné pravnické

osoby jiZz nejsou identifikovatelné; nebo
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b) informace byly zménény, sloueny nebo zpracovany jakoukoli jinou metodou
kontroly zptistupnéni za ti€elem ochrany divérnych informact, véetné
obchodniho tajemstvi, a ochrany osobnich udaja prostfednictvim vhodnych
technickych a organizacnich opatteni v souladu s natizenimi Evropského

parlamentu a Rady (EU) 2016/679" a (EU) 2018/1725™".

Odchylné od odstavce 4 orgéan pro cenné papiry a trhy finan¢ni instituci o vyméné
informaci neinformuje, pokud stanovi, ze by to mohlo ohrozit postupy, opatfeni nebo
Setfeni v oblasti dohledu nebo feseni krize nebo pokud jej o této skutecnosti

informuje dozadujici organ.

Odstavce 1 az 6 se vztahuji rovnéz na informace, které organ pro cenné papiry a trhy
obdrzel od finan¢ni instituce nebo ostatnich organti a u nichZ orgéan pro cenné papiry
a trhy nasledné& provedl kontroly kvality nebo které organ pro cenné papiry a trhy

jinak zpracoval.

Zaucelem usnadnéni vymen informaci podle odstavct 1 az 7 mize orgén pro cenné
papiry a trhy a ostatni organy uzavirat memoranda o porozuméni tykajici se ujednani
o téchto vyménach. Tato memoranda o porozuméni mohou rovnéZz stanovit opatfeni
pro sdileni zdrojti pro shromaZzd’ovani a zpracovani sdilenych informaci. Komise
muze po konzultaci s orgdnem pro cenné papiry a trhy a ostatnimi organy vypracovat

pokyny k hlavnim prvkim téchto memorand o porozumeéni.
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10.

Odstavci 1 az 8 neni dot¢ena ochrana prav duSevniho vlastnictvi a tyto odstavce
nebrani vyméné informaci ani neomezuji vyménu informaci mezi organem pro cenné
papiry a trhy a ostatnimi organy v souladu s jinymi ustanovenimi tohoto nafizeni

nebo s jinymi pravnimi piedpisy Unie.

V piipad¢€ rozporu mezi timto ¢lankem a jinymi ustanovenimi tohoto natizeni nebo
jinymi pravnimi pfedpisy Unie, které upravuji vyménu informaci mezi organem pro

cenné papiry a trhy a ostatnimi organy, maji prednost tato jina ustanoveni.

Organ pro cenné papiry a trhy a ptislusné organy mohou podle svého uvazeni
poskytnout piistup k informacim, jez ziskaly pfi plnéni svych povinnosti, za ucelem
jejich opakovaného pouziti finanénimi institucemi, vyzkumnymi pracovniky

a dal$imi subjekty, ktefi maji na téchto informacich opravnény zajem, pro ucely
vyzkumu a inovaci, pokud organ pro cenné papiry a trhy nebo pfislusny organ

udélujici pristup zajisti splnéni vSech nize uvedenych podminek:

a)  byla pfijata nezbytna opatieni k anonymizaci informaci zpisobem, ktery brani
identifikaci jednotlivych finan¢nich instituci, subjektt a subjektt udajd,
a pokud pfistup k informacim ud€luje organ pro cenné papiry a trhy, rovnéz

identifikaci ¢lenskych statu;

b) informace byly zménény, sloueny nebo zpracovany jakoukoli jinou metodou
kontroly zpfistupnéni za ticelem ochrany diivérnych informaci, véetné
obchodnich tajemstvi nebo obsahu, na ktery se vztahuji prava duSevniho

vlastnictvi.
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Informace obdrzené od jakéhokoli organu se sdileji podle prvniho pododstavce

pouze se souhlasem organu, ktery uvedené informace ptivodné ziskal.

11. Orgén pro cenné papiry a trhy do ... [24 mésicii ode dne vstupu tohoto pozménujiciho
nafizeni v platnost] v izké spolupraci s ptfisluSnymi organy poda Komisi zpravu o
vSech pravnich piekazkach v odvétvovych predpisech, které jim jakymkoli
zpiisobem brani ve vymeén¢ informaci s ostatnimi organy nebo s dal$imi subjekty.
Zprava se muze rovnéz zabyvat nepodstatnymi, zastaralymi, duplicitnimi nebo jinak
irelevantnimi pozadavky na podavani zprav. Miize rovnéz obsahovat navrhy na
zlepsSeni souladu mezi pozadavky na podavani zprav pro finanéni a nefinancni

subjekty. Zprava se v piipad¢ potieby pravidelné aktualizuje.

S ohledem na zpravu uvedenou v prvnim pododstavci, na ochranu prav duSevniho
vlastnictvi a na povinnosti zachovavat sluzebni tajemstvi a ochranu udaji Komise
pripadné predlozi Evropskému parlamentu a Rad¢ legislativni navrh na odstranéni
téchto pravnich ptekazek v odvétvovych pravnich piedpisech, aby podpofila vymeénu

informaci mezi orgdny a s dal§imi subjekty.

12.  Pro ucely tohoto ¢lanku, ¢l. 35 odst. 4 a €l. 70 odst. 3 se ,,ostatnimi organy* rozumi

kterykoli z téchto organti:

a) ESRB;
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b)

g)

h)

3

Evropsky organ dohledu (Evropsky organ pro bankovnictvi);

Evropsky organ dohledu (Evropsky organ pro pojistovnictvi a zaméstnanecké

penzijni pojisténi) ;

prislusné organy ve smyslu ¢l. 4 bodu 2 natizeni (EU) ¢. 1093/2010;
pfislusné organy ve smyslu ¢l. 4 bodu 2 natizeni (EU) ¢. 1094/2010;
ptislusné organy ve smyslu ¢l. 4 bodu 3 tohoto nafizenti;

organy tvofici jednotny mechanismus dohledu ve smyslu €l. 2 bodu 9 natizeni

Rady (EU) ¢. 1024/2013™;

Jednotny vybor pro feSeni krizi ztizeny nafizenim Evropského parlamentu

a Rady (EU) & 806/2014™*";

organy piislusné k feSeni krize, jako jsou organy uvedené v ¢l. 3 odst. 3

skeskoskokok

smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU" " ;

Orgén pro boj proti prani penéz a financovani terorismu (AMLA) ziizeny

sk ok sk ok ok

nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1620 ;
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k)  finan¢ni orgdny dozoru ve smyslu ¢l. 2 druhého pododstavce bodu 1 smérnice

skskokoskokok ok

Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1640 .

Pro ucely tohoto ¢lanku se ,,finan¢ni instituci® rozumi finanéni instituce ve smyslu

¢l. 2 pism. a) natizeni (EU) ¢. 1092/2010.

Clanek 35b

Integrovany systém podavani zprav

1. Do ... [60 mésicti ode dne vstupu tohoto pozménujiciho natizeni v platnost] vypracuji
evropské organy dohledu prostfednictvim spole¢ného vyboru a v uzké spolupréci
s ESRB, Evropskou centralni bankou (ECB), organem AMLA, Jednotnym vyborem
pro feSeni krizi, pfisluSnymi organy a dalSimi relevantnimi zucastnénymi subjekty
zpravu, v niz uvedou moznosti, jak zvysit efektivitu shromazd’'ovéani udaji v oblasti
dohledu v Unii. V navaznosti na odvétvovou ¢innost evropskych organt dohledu
zamétenou na integraci podavani zprav tato zprava poskytne studii proveditelnosti,
vcetné posouzeni dopadii, nakladd a prinosi, meziodvétvového integrovaného
systému podavani zprav a na zaklad¢ této studie proveditelnosti predstavi plan pro

zavedeni takového systému.
Zprava uvedena v prvnim pododstavci musi obsahovat:

a)  spole¢ny datovy slovnik, véetn¢ ulozisté pozadavkii na podavani zprav
a zptistupiiovani informaci, zajist'ujici jednotnost a jasnost pozadavkil na

podavani zprav a standardizaci udaji; a
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b)  datovy prostor pro shromazd’ovani a vyménu informaci.

S ptihlédnutim ke zjisténim zpravy uvedené v prvnim pododstavci a po dikladném
posouzeni dopadu piedlozi Komise, je-li to vhodné a nezbytné, Evropskému
parlamentu a Radé¢ legislativni navrh s cilem zajistit financ¢ni, lidské a IT zdroje

nezbytné pro ziizeni integrovaného systému podavani zprav.

Evropské organy dohledu prostiednictvim spoleéného vyboru a v uzké spolupraci

s ESRB, ECB, organem AMLA, Jednotnym vyborem pro feseni krizi a ptisluSnymi
organy neprodlen¢ ziidi stalé jednotné kontaktni misto, které subjektim umozni
sdélovat duplicitni, nadbyte¢né nebo zastaralé pozadavky na podavani zprav

a zptistupiiovani informaci.

*%

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016

o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji a o volném
pohybu téchto tidajl a o zruSeni smérnice 95/46/ES (obecné natizeni o ochrané
osobnich udaji) (Uf. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0j).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018

o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tdaji orgéany,
institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto udaji a o zruseni
natizeni (ES) &. 45/2001 a rozhodnuti &. 1247/2002/ES (Ut. vést. L 295, 21.11.2018,
s. 39, ELIL: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).

Natizeni Rady (EU) ¢. 1024/2013 ze dne 15. fijna 2013, kterym se Evropské
centralni bance svétuji zvlastni ukoly tykajici se politik, které se vztahuji

k obezietnostnimu dohledu nad Givérovymi institucemi (Uf. vest. L 287, 29.10.2013,
s. 63), ELIL: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1024/0j).
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EEE

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 806/2014 ze dne 15. ¢ervence 2014,
kterym se stanovi jednotna pravidla a jednotny postup pro feSeni krize tvérovych
instituci a n¢kterych investi¢nich podnikl v rdmci jednotného mechanismu pro feSeni
krizi a Jednotného fondu pro feSeni krizi a méni natizeni (EU) ¢. 1093/2010

(UF. vést. L 225, 30.7.2014, s. 1, ELI: http://data.curopa.cu/eli/reg/2014/806/0j).
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU ze dne 15. kvétna 2014,
kterou se stanovi rdmec pro ozdravné postupy a feSeni krize uvérovych instituci

a investi¢nich podniki a kterou se méni smérnice Rady 82/891/EHS, smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2001/24/ES, 2002/47/ES, 2004/25/ES, 2005/56/ES,
2007/36/ES, 2011/35/EU, 2012/30/EU a 2013/36/EU a natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 a (EU) &. 648/2012 (Ut. vést. L 173,
12.6.2014, s. 190, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/59/0j).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1620 ze dne 31. kvétna 2024,
kterym se ztizuje Organ pro boj proti prani pen€z a financovani terorismu a méni
natfizeni (EU) €. 1093/2010, (EU) €. 1094/2010 a (EU) €. 1095/2010

(UF. vést. L, 2024/1620, 19.6.2024, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1620/0j).
Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1640 ze dne 31. kvétna 2024

o mechanismech, které maji ¢lenské staty zavést za ucelem piedchazeni vyuzivani
finan¢niho systému k prani penéz nebo financovani terorismu, o zméné smérnice
(EU) 2019/1937 a 0 zméné a zruSeni smérnice (EU) 2015/849

(UF. vést. L, 2024/1640, 19.6.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1640/0j).*

skeskeskokok

skkoksk ko

skskoskokokokok

6) V €l. 54 odst. 2 se doplituje nova odrazka, ktera zni:
»— pozadavky na podavani zprav a zptistupnovani informaci a shromazd’ovani
informaci od ucastnikti finan¢niho trhu.*
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7) V €l. 70 odst. 3 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,»3. Odstavce 1 a 2 tohoto ¢lanku nebrani orgénu pro cenné papiry a trhy ve vymeéné
informaci s pfisluSnymi organy a ostatnimi organy ve smyslu ¢l. 35a odst. 12
v souladu s timto nafizenim a s ostatnimi pravnimi piedpisy Unie, které se vztahuji

na ucastniky finan¢niho trhu.*

Clanek 5
Zmeny narizeni (EU) ¢. 806/2014

Natizeni (EU) €. 806/2014 se méni takto:
1) Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

., Clanek 31a

Vymeéna informaci mezi organy a s dalsimi subjekty

1.  Vybor pravidelné nebo piipad od ptipadu sdili informace, které ziskal od finan¢nich
instituci nebo ostatnich organti pti plnéni svych povinnosti a které vyplyvaji
z uplatiovani a provadéni prava Unie, na pozadani s ostatnimi organy, pokud je
dozadujici organ opravnén ziskat tyto informace od finan¢nich instituci nebo

ostatnich organt podle prava Unie.
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2. Vybor si vyzada informace od které¢hokoli z ostatnich orgénd, které uvedené
informace ziskaly, namisto toho, aby je pozadoval pfimo od finan¢nich instituct,

pokud je vybor opravnén uvedené informace ziskat podle prava Unie.

Prvnim pododstavcem neni dotéeno opravnéni vyboru ziskat pozadované informace
od finané¢nich instituci, pokud uvedeny jiny organ neni schopen informace sdilet,
pokud je tfeba pfijmout nal¢hava opatieni nebo pokud je ziskani informaci ptimo od

finan¢nich instituci nezbytné pro plnéni ukola vyboru podle prava Unie.

3.V zadosti o vyménu informaci podle odstavce 1 tohoto ¢lanku se uvede pravni zaklad
podle prava Unie, ktery dozadujicimu organu poskytuje opravnéni ziskat informace

od finan¢nich instituci nebo ostatnich orgéand.

Na dozadujici organ a vybor se vztahuji povinnosti zachovavat profesni tajemstvi
a ochranu Udajli stanovené v ¢lancich 88 a 89 a v odvétvovych pravnich pfedpisech,
které se uplatiiuji na sdileni informaci mezi finan¢ni instituci a dozadujicim organem

a mezi finan¢ni instituci a vyborem.
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4.  Pokud si vybor vyménuje informace podle odstavce 1, informuje o této vymeéné bez
zbyte¢ného odkladu kazdy organ, od n¢hoz informace ziskal, nebo kazdou finan¢ni
instituci, pokud byly informace ziskany pfimo od finan¢nich instituci. V ptipadé
opakovanych nebo pravidelnych vymén informaci je vybor povinen informovat

finan¢ni instituci nebo organ, od nichZ informace ziskal, pouze jednou.

5. Odchylné od odstavce 4 neni vybor povinen informovat organ nebo popiipadé

finan¢ni instituci o vyméné informaci, pokud je splnéna jedna z t€chto podminek:

a) informace byly anonymizovany tak, Ze se jiz nevztahuji k zadné identifikované
nebo identifikovatelné fyzické osobé€ a ze financni instituce nebo jiné pravnické

osoby jiz nejsou identifikovatelné; nebo

b) informace byly zménény, sloueny nebo zpracovany jakoukoli jinou metodou
kontroly zptistupnéni za i¢elem ochrany divérnych informaci, véetné
obchodniho tajemstvi, a ochrany osobnich udaja prostiednictvim vhodnych
technickych a organiza¢nich opatfeni v souladu s nafizenimi Evropského

parlamentu a Rady (EU) 2016/679" a (EU) 2018/1725"".
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Odchylné od odstavce 4 vybor finan¢ni instituci o vyméné¢ informaci neinformuje,
pokud stanovi, ze by to mohlo ohrozit postupy, opatfeni nebo Setieni v oblasti
dohledu nebo feSeni krize nebo pokud jej o této skutecnosti informuje dozadujici

organ.

Odstavce 1 az 6 se vztahuji rovnéz na informace, které vybor obdrzel od finan¢ni
instituce nebo ostatnich organti a u nichz vybor nésledné provedl kontroly kvality

nebo které vybor jinak zpracoval.

Za ucelem usnadnéni vymén informaci podle odstavct 1 az 7 miize vybor a ostatni
organy uzavirat memoranda o porozuméni tykajici se ujednani o téchto vymeénach.
Tato memoranda o porozuméni mohou rovnéz stanovit opatieni pro sdileni zdroji
pro shromazd’ovani a zpracovani sdilenych informaci. Komise mize po konzultaci
s vyborem a ostatnimi organy vypracovat pokyny k hlavnim prvkim téchto

memorand o porozuméni.

Odstavci 1 az 8 neni dotéena ochrana prav dusevniho vlastnictvi a tyto odstavce
nebrani vyméng informaci ani neomezuji vyménu informaci mezi vyborem
a ostatnimi organy v souladu s jinymi ustanovenimi tohoto natfizeni nebo s jinymi

pravnimi ptedpisy Unie.
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V piipadé€ rozporu mezi timto ¢lankem a jinymi ustanovenimi tohoto natizeni nebo
jinymi pravnimi pfedpisy Unie, které upravuji vyménu informaci mezi vyborem

a ostatnimi organy, maji pfednost tato jina ustanoveni.

10. Vybor a organy piislusné k feseni krize mohou podle svého uvazeni poskytnout
ptistup k informacim, jez ziskaly pfi pInéni svych povinnosti, za uc¢elem jejich
opakovaného pouziti finan¢nimi institucemi, vyzkumnymi pracovniky a dalSimi
subjekty, ktefi maji na té€chto informacich opravnény zajem, pro ucely vyzkumu
a inovaci, pokud vybor nebo organ piislusny k feSeni krize udélujici ptistup zajisti

splnéni v§ech nize uvedenych podminek:

a)  byla pfijata nezbytné opatieni k anonymizaci informaci zpisobem, ktery brani
identifikaci jednotlivych finan¢nich instituci, subjektt a subjektt udajd,
a pokud pfistup k informacim ud€luje vybor, rovnéz identifikaci ¢lenskych

statu;

b) informace byly zménény, slouc¢eny nebo zpracovany jakoukoli jinou metodou
kontroly zptistupnéni za i¢elem ochrany divérnych informaci, véetné
obchodnich tajemstvi nebo obsahu, na ktery se vztahuji prava dusevniho

vlastnictvi.

Informace obdrzené od jakéhokoli organu se sdileji podle prvniho pododstavce

pouze se souhlasem orgédnu, ktery uvedené informace ptivodné ziskal.
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11.

12.

Vybor do ... [24 mésict ode dne vstupu tohoto pozméiujiciho natfizeni v platnost]

v uzké spolupraci s organy ptislusnymi k feseni krize poda Komisi zpravu o vsech
pravnich ptrekazkach v odvétvovych predpisech, které jim jakymkoli zpiisobem brani
ve vymeéng informaci s ostatnimi organy nebo s dalSimi subjekty. Zprava se mize
rovnéz zabyvat nepodstatnymi, zastaralymi, duplicitnimi nebo jinak irelevantnimi
pozadavky na podavani zprav. Miize rovnéz obsahovat navrhy na zlepSeni souladu
mezi pozadavky na podavani zprav pro financni a nefinan¢ni subjekty. Zprava se

v ptipad¢ potieby pravideln¢ aktualizuje.

S ohledem na zpravu uvedenou v prvnim pododstavci, na ochranu prav duSevniho
vlastnictvi a na povinnosti zachovavat profesni tajemstvi a ochranu udaji Komise
ptipadné ptedlozi Evropskému parlamentu a Rad¢ legislativni navrh na odstranéni
téchto pravnich prekazek v odvétvovych pravnich ptedpisech, aby podpoftila vyménu

informaci mezi organy a s dal$imi subjekty.

Pro tcely tohoto ¢lanku a ¢l. 88 odst. 7 se ,,ostatnimi organy* rozumi kterykoli

z téchto organti:
a) ESRB;

b) EBA;
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g)

h)

)

EIOPA;
ESMA;

prislusné organy ve smyslu ¢l. 4 bodu 2 natizeni (EU) ¢. 1093/2010 s vyjimkou

vnitrostatnich organt piislusnych k feSeni krize;
pfislusné organy ve smyslu ¢l. 4 bodu 2 natizeni (EU) ¢. 1094/2010;
pfislusné organy ve smyslu ¢l. 4 bodu 3 natizeni (EU) ¢. 1095/2010;

organy tvofici jednotny mechanismus dohledu ve smyslu €l. 2 bodu 9 natizeni

(EU) & 1024/2013;

Orgéan pro boj proti prani penéz a financovani terorismu ztizeny nafizenim

sokok

Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1620

finan¢ni organy dozoru ve smyslu ¢l. 2 druhého pododstavce bodu 1 smérnice

Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1640™"".

Pro ucely tohoto ¢lanku se ,,finan¢ni instituci* rozumi finan¢ni instituce ve smyslu

¢l. 2 pism. a) nafizeni (EU) ¢. 1092/2010.
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2)

*%

koksk

skskoskok

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016

o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tdajti a o volném
pohybu téchto udajii a o zruseni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané
osobnich tdajt) (Ut. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1,

ELLI http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0j).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018

o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tdaji orgéany,
institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto tdajti a o zruSeni
natizeni (ES) ¢. 45/2001 a rozhodnuti &. 1247/2002/ES (Uf. vést. L 295, 21.11.2018,
s. 39, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1620 ze dne 31. kvétna 2024,
kterym se ztizuje Organ pro boj proti prani pen€z a financovani terorismu a méni
natizeni (EU) €. 1093/2010, (EU) €. 1094/2010 a (EU) €. 1095/2010

(UF. vést. L, 2024/1620, 19.6.2024, ELI: http://data.curopa.cu/eli/reg/2024/1620/0j).
Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1640 ze dne 31. kvétna 2024

o mechanismech, které maji ¢lenské staty zavést za ucelem piedchazeni vyuzivani
finan¢niho systému k prani penéz nebo financovani terorismu, o zmén¢ smérnice
(EU) 2019/1937 a 0 zméné a zruSeni smérnice (EU) 2015/849

(UF. vést. L, 2024/1640, 19.6.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1640/0j).*

V clanku 88 se dopliuje novy odstavec, ktery zni:

”7'

Tento ¢lanek nebrani vyboru ve vyméné informaci s ostatnimi organy ve smyslu

¢l. 31a odst. 12.«
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Clanek 6
Zmeéna narizeni (EU) 2021/523

V ¢lanku 28 natizeni (EU) 2021/523 se odstavec 4 nahrazuje timto:

W4 Kazdy provadéci partner predlozi Komisi jednou rocné zpravu o financnich a investi¢nich
operacich, na néz se vztahuje toto nafizeni a jez se ve zpravé v ptislusnych ptipadech
rozdéli na slozku EU a slozku ¢lenského statu. Kazdy provadéci partner rovnéz piedlozi
informace o slozce ¢lenského statu tomu ¢lenskému statu, jehoz slozku provadi. Zprava
musi obsahovat posouzeni dodrzovani pozadavki ohledné vyuziti zaruky EU a souladu
s klicovymi ukazateli vykonnosti uvedenymi v ptiloze III tohoto nafizeni. Zprava musi
rovnéz obsahovat operacni, statistické, finan¢ni a Gcetni udaje ke kazdé financni
nebo investi¢ni operaci a odhad ocekavanych penéznich toki na trovni slozky, oblasti
politiky a Fondu InvestEU. Ve zpravé skupiny EIB a pfipadné dalSich provadécich
partnerti musi byt uvedeny rovnéz informace o prekazkach pro investice, které se vyskytly
pfi provadéni financnich a investicnich operaci, na néz se vztahuje toto nafizeni. Ve
zpravach musi byt uvedeny informace, které maji provadéci partnefi povinnost poskytovat

podle ¢l. 158 odst. 1 pism. a) finan¢niho nafizeni.*
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Clanek 7
Zmény narizeni (EU) 2024/1620

Natizeni (EU) 2024/1620 se méni takto:
1) V €l 5 odst. 1 se dopliuje nové pismeno, které zni:

,K) je Komisi ndpomocen pii ptezkumu uplatiiovani ptislusnych regulacnich technickych
norem a provadécich technickych norem pfijatych Komisi, pfezkoumava provadéni
obecnych pokynii a doporuceni vydanych organem a v piipadé potfeby navrhuje

zmény, vcetné zmén s cilem:

1)  odstranit nadbytec¢né nebo zastaralé pozadavky na podavani zprav

a minimalizovat néklady pii zachovani pouzitelnosti a kvality udaji;

i1)  zajistit, aby pozadavky na podavani zprav byly proporcionalni

a standardizované; a

iii)  fesit mezery v pravnich predpisech tykajicich se pozadavki na podavani

zprav.*
2) V ¢lanku 88 se vklada novy odstavec, ktery zni:

»3a. Tento ¢lanek nebrani organu ve vyméné informaci s ostatnimi organy ve smyslu

¢l. 92a odst. 12.
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3)

Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

., Clanek 92a

Vyména informaci mezi organy a s dalsimi subjekty

Organ pravidelné€ nebo piipad od piipadu sdili informace, které ziskal od povinnych
osob nebo ostatnich organti pti plnéni svych povinnosti a které vyplyvaji

z uplatiiovani a provadéni prava Unie, na pozadani s ostatnimi organy, pokud je
dozadujici organ opravnén ziskat tyto informace od povinnych osob nebo ostatnich

organu podle prava Unie.

Organ si vyzada informace od kteréhokoli z ostatnich organd, které uvedené
informace ziskaly, namisto toho, aby je pozadoval pfimo od povinnych osob, pokud

je organ opravnén uvedené informace ziskat podle prava Unie.

Prvnim pododstavcem tohoto odstavce neni dotéeno opravnéni orgdnu ziskat
pozadované informace od povinnych osob, pokud uvedeny jiny organ neni schopen
informace sdilet, pokud je tfeba piijmout naléhava opatieni nebo pokud je ziskani
informaci ptimo od povinnych osob nezbytné pro plnéni ukolii orgdnu podle prava

Unie.
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3.V zadosti o vyménu informaci podle odstavce 1 tohoto ¢lanku se uvede pravni zdklad
podle prava Unie, ktery dozadujicimu organu poskytuje opravnéni ziskat informace

od povinnych osob nebo ostatnich organti.

Na dozadujici organ a organ se vztahuji povinnosti zachovavat profesni tajemstvi
a ochranu udajl stanovené v ¢lancich 88 a 98 a v odvétvovych pravnich pfedpisech,
které se uplatiiuji na sdileni informaci mezi povinnou osobou a dozadujicim organem

a mezi povinnou osobou a organem.

4.  Pokud si organ vymeénuje informace podle odstavce 1, informuje o této vymeéné bez
zbyteéného odkladu kazdy organ, od néhoz informace ziskal, nebo kazdou povinnou
osobu, pokud byly informace ziskany piimo od povinnych osob. V ptipadé
opakovanych nebo pravidelnych vymeén informaci je organ povinen informovat

povinnou osobu nebo organ, od nichz informace ziskal, pouze jednou.

5. Odchylné od odstavce 4 neni organ povinen informovat doteny organ nebo
popiipad€ povinnou osobu o vyméné informaci, pokud je splnéna jedna z téchto

podminek:

a) informace byly anonymizovany tak, Ze se jiz nevztahuji k Zadné identifikované
nebo identifikovatelné fyzické osobé€ a Ze povinna osoba nebo jiné pravnické

osoby jiz nejsou identifikovatelné; nebo
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b)  dané informace byly zménény, slouceny nebo zpracovany jakoukoli jinou
metodou kontroly zpfistupnéni za Gcelem ochrany divérnych informaci, véetné
obchodniho tajemstvi, a ochrany osobnich udaji prostfednictvim vhodnych
technickych a organizacnich opatteni v souladu s nafizenimi Evropského

parlamentu a Rady (EU) 2016/679 a (EU) 2018/1725.

6.  Odchylné od odstavce 4 organ povinnou osobu o vymén¢ informaci neinformuje,
pokud stanovi, Ze by to mohlo ohrozit postupy, opatieni nebo Setieni v oblasti
dohledu nebo feSeni krize nebo pokud jej o této skutecnosti informuje dozadujici

organ.

7. Odstavce 1 az 6 se vztahuji rovnéz na informace, které organ obdrzel od povinnych
osob nebo ostatnich organti a u nichZ orgén nasledné provedl kontroly kvality nebo

které organ jinak zpracoval.

8. Zaucelem usnadnéni vymeén informaci podle odstavcti 1 az 7 mize organ a ostatni
organy uzavirat memoranda o porozuméni tykajici se ujednani o téchto vymeénach.
Tato memoranda o porozuméni mohou rovnéz stanovit opatieni pro sdileni zdroji
pro shromazd’'ovani a zpracovani sdilenych informaci. Komise miize po konzultaci
s organem a ostatnimi organy vypracovat pokyny k hlavnim prvkiim téchto

memorand o porozumeni.
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10.

Odstavci 1 az 8 neni dot¢ena ochrana prav dusevniho vlastnictvi a tyto odstavce
nebrani vyméné informaci ani neomezuji vyménu informaci mezi orgdnem
a ostatnimi organy v souladu s jinymi ustanovenimi tohoto natizeni nebo s jinymi

pravnimi predpisy Unie.

V piipad¢€ rozporu mezi timto ¢lankem a jinymi ustanovenimi tohoto natizeni nebo
jinymi pravnimi pfedpisy Unie, které upravuji vyménu informaci mezi orgdnem

a ostatnimi organy, maji pfednost tato jina ustanoveni.

Organ a finan¢ni organy dozoru mohou podle svého uvazeni poskytnout ptistup

k informacim, jez ziskaly pii plnéni svych povinnosti, za G¢elem jejich opakovaného
pouziti povinnymi osobami, vyzkumnymi pracovniky a dal§imi subjekty, ktefi maji
na téchto informacich opravnény zajem, pro tcely vyzkumu a inovaci, pokud organ
nebo finanéni orgdny dozoru ud¢€lujici piistup zajisti splnéni vSech nize uvedenych

podminek:

a)  byla pfijata nezbytné opatieni k anonymizaci informaci zpisobem, ktery brani
identifikaci jednotlivych povinnych osob, subjektl udaji, a pokud ptistup

k informacim udéluje orgéan, rovnéz identifikaci ¢lenskych stati;

b) informace byly zménény, sloueny nebo zpracovany jakoukoli jinou metodou
kontroly zptistupnéni za i¢elem ochrany diivérnych informaci, véetné
obchodnich tajemstvi nebo obsahu, na ktery se vztahuji prava dusevniho

vlastnictvi;
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1.

12.

Informace obdrzené od jakéhokoli organu se sdileji podle prvniho pododstavce

pouze se souhlasem organu, ktery uvedené informace ptivodné ziskal.

Organ do ... [24 mésict ode dne vstupu tohoto pozménujiciho nafizeni v platnost]

v uzké spolupraci s finan¢nimi organy dozoru poda Komisi zpravu o vSech pravnich
prekazkach v odvétvovych predpisech, které jim jakymkoli zpiisobem brani ve
vymeéné informaci s ostatnimi orgdny nebo s dal$imi subjekty. Zprava se mize
rovnéz zabyvat nepodstatnymi, zastaralymi, duplicitnimi nebo jinak irelevantnimi
pozadavky na podavani zprav. Muze rovnéz obsahovat navrhy na zlepsSeni souladu
mezi pozadavky na podévani zprav pro finan¢ni a nefinan¢ni subjekty. Zprava se v

ptipadé potieby pravidelné aktualizuje.

S ohledem na zpravu uvedenou v prvnim pododstavci, na ochranu prav duSevniho
vlastnictvi a na povinnosti zachovavat profesni tajemstvi a ochranu udaji Komise
pripadné ptredlozi Evropskému parlamentu a Rad¢ legislativni navrh na odstranéni
téchto pravnich piekazek v odvétvovych pravnich ptedpisech, aby podpofila vyménu

informaci mezi organy a s dal$imi subjekty.
Pro ucely tohoto ¢lanku se ,,ostatnimi organy* rozumi kterykoli z téchto organii:

a)  Evropska rada pro systémova rizika zfizena natizenim Evropského parlamentu

a Rady (EU) &. 1092/2010%
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g)

h)

)

EBA;

EIOPA;

ESMA;

prislusné organy ve smyslu ¢l. 4 bodu 2 natizeni (EU) ¢. 1093/2010;
pfislusné organy ve smyslu ¢l. 4 bodu 2 natizeni (EU) ¢. 1094/2010;
pfislusné organy ve smyslu ¢l. 4 bodu 3 natizeni (EU) ¢. 1095/2010;

organy tvofici jednotny mechanismus dohledu ve smyslu €l. 2 bodu 9 natizeni

(EU) & 1024/2013;

Jednotny vybor pro feSeni krizi zfizeny nafizenim Evropského parlamentu a

Rady (EU) &. 806/2014™;

organy piislu§né k feSeni krize, jako jsou organy uvedené v ¢l. 3 odst. 3

smérnice 2014/59/EU.
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: Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1092/2010 ze dne

24. listopadu 2010 o makroobezietnostnim dohledu nad finan¢nim systémem na
trovni Evropské unie a o ziizeni Evropské rady pro systémova rizika (Ut. vést.

L 331, 15.12.2010, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1092/0j).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 806/2014 ze dne 15. ¢ervence 2014,
kterym se stanovi jednotna pravidla a jednotny postup pro feSeni krize uvérovych
instituci a n¢kterych investi¢nich podnikl v rdmci jednotného mechanismu pro feSeni
krizi a Jednotného fondu pro feSeni krizi a méni natizeni (EU) ¢. 1093/2010

(UF. vést. L 225, 30.7.2014, s. 1, ELI: http://data.curopa.eu/eli/reg/2014/806/0j).

4) V ¢l 55 odst. 1 se dopliuji nové pododstavcee, které znéji:

kk

,» Ve svych stanoviscich se orgdn muze piipadné zabyvat fungovanim platnych
legislativnich aktl, véetné vhodnosti odstranéni veskerych nadbyte¢nych nebo zastaralych
pozadavkl na podavani zprav v pravu Unie nebo v opatienich vnitrostatnich pravnich

predpist provadéjicich pravo Unie.

Za ucelem poskytovani stanovisek k platnym legislativnim akttim, jak je uvedeno
v druhém pododstavci, mize organ konzultovat konkrétné v této zalezitosti vSechny
relevantni zucastnéné subjekty a zohlednit jejich podnéty. Komise mize po zvazeni téchto

stanovisek ptfipadné ptedlozit Evropskému parlamentu a Rad¢ legislativni navrh.*
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http://data.europa.eu/eli/reg/2014/806/oj

Clanek 8
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech Clenskych statech.

Ve Strasburku

Za Evropsky parlament Za Radu
predsedkyné predseda nebo predsedkyne
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